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Sigurnosne upute

/A UPOZORENJE: Uporaba regulatora, prilagodavanja ili postupaka koji nisu
navedeni u ovoj dokumentaciji moze dovesti do izlaganja elektri¢nim i/ili
mehanickim opasnostima.

Postavite monitor na ¢vrstu povrSinu i postupajte s njim pazljivo. Zaslon je osjetljiv i
moZze se oStetiti ako vam ispadne ili ako se naglo udari.
Nazivni podaci monitora moraju odgovarati izmjenicnom naponu vase mreze.

Drzite monitor na sobnoj temperaturi. Pretjerano hladni ili topli uvjeti mogu Stetno
utjecati na tekuce kristale u zaslonu.

Monitor nemojte izvrgavati jakim vibracijama ili udarcima. Primjerice, nemojte
stavljati monitor u prtliaznik automobila.

Odspojite monitor ako ga tijekom veceg razdoblja ne namjeravate koristiti.

Kako biste izbjegli elektricni udar, nemojte pokuSavati ukloniti neki od poklopaca ili
dirati unutrasnjost monitora.

Informacije o sigurnosnim uputama potrazite u Informacije o sigurnosti, okoliSu i
zakonskim propisima (SERI).

6 | Sigurnosne upute



Vise o monitoru

Sadrzaj pakiranja

Monitor se isporucuje s dijelovima navedenima u donjoj tablici. Ako bilo koji dio
nedostaje, obratite se tvrtki Dell. Vise informacija potrazite u Kontakt s tvrtkom Dell.

NAPOMENA: Neke komponente mogu biti neobvezne i mozda nece
biti isporu¢ene uz vas monitor. Neke znacajke mozda nisu dostupne u
odredenim drzavama.

Zaslon

Podizac stalka

Postolje stalka

Kabel napajanja (razlikuje se ovisno o
zemlji)

DisplayPort kabel (DisplayPort na
DisplayPort)

USB 3.2 Gen1 Type-A na Type-B kabel za
odlazni prijenos

ViSe o monitoru | 7




USB kabel vrste C (C na C)

— - Brzi vodi¢ za postavljanje
- Podaci o sigurnosti, okruzenju i
propisima

Obiljezja proizvoda

Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE monitor ima aktivhu matricu, tranzistor s tankim
filmom (TFT), zaslon s teku¢im kristalima (LCD) i LED pozadinsko osvjetlienje. ZnaCajke
monitora ukljucuju:

+ C2422HE: Aktivno podrugje zaslona od 60,47 cm (23,8 inca) (mjereno po
dijagonali) razlu€ivosti 1920 x 1080 (16:9) i podrsku prikaza u punom zaslonu za
manje razlucivosti.

+ C2722DE: Aktivno podrucje zaslona od 6847 cm (27.0 inCa) (mjereno po
dijagonali) razlu€ivosti 2560 x 1440 (16:9) i podrsku prikaza u punom zaslonu za
manje razlucivosti.

+ C3422WE: Aktivno podrucje zaslona od 86.71 cm (34.14 in¢a) (mjereno po
dijagonali) razlu€ivosti 3440 x 1440 (21:9) i podrsku prikaza u punom zaslonu za
manje razlucivosti.

Siroki kutovi gledanja s 99% sRGB boje.

+ C2422HE/C2722DE: Moguc¢nosti prilagodbe naginjanjem, okretanjem,
zakretanjem i povec¢anjem visine.

+ C3422WE: Mogucnost nagibanja, zakretanja i povecavanja visine.
Ugradeni zvucnici (2x5 W)

Skidljivi stalak postolja i rupe za ugradnju na razmaku od 100 mm sukladno
standardu Video Electronics Standards Association (VESA™) za fleksibilnu
ugradnju.

Ultra-tanki ukrasni okvir smanjuje razmak izmedu okvira prilikom koriStenja
viSestrukih monitora §to omogucuje lakSe postavljanje s ugodnim dozivljagjem
pregledavanja.

Ekstenzivna digitalna povezivost uz DP osigurava ocuvanje tehnoloske
suvremenosti monitora.

Jedan USB vrste C za napajanje kompatibilnog prijenosnog racunala tijgkom
primanja video signala.
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USB-C i RJ45 priklju¢ci omogucuju dozivljaj povezanosti s mrezom s jednim
kabelom.

Mogucnost za Plug and play ako to racunalo podrzava.

Prilagodavanje zaslonskog prikaza (OSD) za lako postaviljanje i optimizaciju zaslona.
Zaklju¢avanje gumba za napajanje i OSD-a.

Utor za sigurnosno zakljuCavanje.

C2422HE/C2722DE: < 0,3 W u stanju pripravnosti.

C3422WE: < 0,5 W u stanju pripravnosti.

PodrZava odabir naCina Picture by Picture (PBP) (Slika pored slike) na C3422WE.
Omogucuije korisniku zamjenu funkcije USB KVM u PBP nacinu rada C3422WE.

Monitor je dizajniran sa znaCajkom Dell Power Button Sync (DPBS) (Dell
sinkronizacija gumba napajanja) za upravljanje stanjem sustava napajanja racunala
pomocu gumba napajanja monitora.*

Premium za zamjenu ploGe zaslona osigurat ¢e vam miran san.

Optimizirajte udobnost za oko zaslonom bez titranja Cime se smanjuje emisija
opasne plave svjetlosti.

Monitor upotrebljava plocu s niskom razinom plave svjetlosti koji je sukladan s TUV
Rheinland (rjeSenje hardvera) uz model s tvornickim/zadanim postavkama.
Smanjuje razinu opasnost od plave svjetlosti emitirane iz zaslona, kako bi gledanje
bilo udobnije za vaSe odi.”

Monitor se koristi tehnologijom bez titranja koja uklanja oku vidljivo titranje, donosi
udobnost u iskustvo gledanja i onemogucéuje naprezanje i zamor ociju korisnika.
Certificiran za Microsoft Teams®.

Certificiran za Windows Hello® (prepoznavanie lica ) i Microsoft Cortana®.

* Sustav racunala koji podrzava DPBS je platforma Dell OptiPlex 7090/3090 Ultra.

A

UPOZORENJE: Mogu¢i dugotrajni u€inci emitiranja plavog svjetla iz
monitora mogu uzrokovati osSte¢enje ociju, ukljucujuéi zamor ili digitalno

naprezanje ociju.
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Identifikacija dijelova i upravljanja

Pogled s prednje strane

1 2345 6

| 13
8 9101112
Oznaka | Opis Uporaba
1,6 Mikrofoni Mikrofoni monitora (Mic).
Mikrofon ¢e biti omogucéen kada isko¢i modul web
kamere i mikrofona.
Mikrofon ¢e biti onemogucéen kada se modul uvuce.
3 Objektiv web kamere | Prenosi vasu sliku u video konferenciji.
Web-kamera ¢e biti omogucena kada isko¢i modul
web kamere i mikrofona.
Web-kamera ¢e biti onemoguc¢ena kada se modul
uvuce.
24 IC LED Infracrveni LED indikator (IC)
5 LED indikator web Indikator web kamere Svijetlit ¢e bijelo kada se web
kamere kamera koristi.
7 Ugradeni zvucnici Slanje zvuka iz izlaza za zvuk.
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Gumb za timove i
LED

LED ¢e svijetliti u bijeloj boji kad se prijavi i pokrene
Microsoft Teams®.

LED ¢e treptati kad se pojavi Teams obavijest.
Kratko pritisnite gumb da biste pokrenuli Teams i
otvorili obavijesti. Provjerite radi li aplikacija Teams u
pozadini i jeste li prijavijeni.

NAPOMENA: Kako bi tipka Teams radila, provijerite
je liraCun / postavka aplikacije Teams u nacinu rada
»>amo Teams". Administrator klijenta mora omoguditi
racun za nacin rada ,Samo Teams".

NAPOMENA: Tipka Teams radit ¢e samo kad
aplikacija Teams radi u nacinu rada ,,Samo Teams".
Postavke se mogu razlikovati u korporativnoj okolini
i prouzroCiti nemogucnost rada tipke Teams na
monitoru. Provjerite kod administratora sustava.

Sklopka za prekid
poziva i LED

LED ce treptati zeleno kad dode dolazni Teams/
Skype for Business (SfB) poziv.

LED ¢e svijetliti u zelenoj boji tijiekom Teams/Skype
for Business (SfB) poziva.

Kratko pritisnite za odgovor/kraj poziva.

Dugacki pritisak za odbijanje dolaznog poziva.

10

Smanijivanje
glasnoc¢e i LED

Kratko pritisnite za smanjivanje glasnoce za 2
jedinice.
Dugo pritisnite za kontinuirano smanjivanje glasnoce.

1"

LED povecavanja
glasnoce

Kratko pritisnite za povec¢avanje glasnoce za 2
jedinice.

Dugo drzite pritisnutim za kontinuirano povecavanje
glasnoce.

12

UtiSavanje mikrofona
i LED

Pritisnite za iskljuCivanje i ukljucivanje mikrofona.
LED ¢e svijetliti u crvenoj boji kad je mikrofon
iskliucen ili kad se modul web kamere i mikrofona
uvuce.

LED ¢e se iskljuciti kad se mikrofon omoguci/ukljuci.

13

LED indikator
napajanja

Stalno bijelo svjetlo oznadava da je monitor ukljucen
i da radi normalno. Pulsiraju¢e bijelo svjetlo oznacava
da se monitor nalazi u nacinu rada za pripravnost.
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Pogled sa straznje strane

1
2 o
3 1
|
1 |
5 6

Oznaka Opis Uporaba

1 VESA rupe za ugradnju Ugradnja monitora na zid pomo¢u VESA
(100 mm x 100 mm - iza kompatibilnog kompleta za ugradnju na zid
pricvrs¢enog VESA pokrova) | (100 mm x 100 mm).

2 Regulativha oznaka Prikazuje popis regulativnih odobrenja.

3 Gumb za otpustanje postolja | Oslobada stalak od monitora.

4 Gumb za uklju¢ivanje/ UkljuCivanije i iskljucivanje monitora.
iskljucivanje

5 Upravljacka palica Koristite je za upravljanje OSD izbornikom.

Vise informacija potrazite u odjeliku Rad s
monitorom.

6 Mac adresa, crticni kod, Pogledajte ovu naljepnicu ako morate
serijski broj i naljepnica kontaktirati Dell za tehniCku podrsku.
servisne oznake Servisna oznaka jedinstveni je alfanumericki

identifikator pomocu kojeg servisni tehnicari
tvrtke Dell mogu prepoznati hardverske
komponente u vasem racunalu i pristupiti
podacima o jamstvu.

7 Utor za pricvricenje kabela | Koristite ga kako biste organizirali kabele

provlacenjem kroz utor.

12
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Pogled s donje strane

14

s v

II 1 1 1
[T T TTT T
12 345678910 1 1213

Oznaka | Opis Uporaba

1 Utor za Pri¢vrScuje monitor bravom za sigurnosno uze (prodaje se
sigurnosno zasebno).
zakljuCavanje

2 Prikljucak za Spojite kabel za napajanje.
napajanje

3 HDMI prikljucak | Spojite racunalo putem HDMI kabela.

4 DP prikljucak Povezite raCunalo DP kabelom.

(ulaz)

5 USB Type-C PrikljuCite se na racunalo uz pomo¢ USB Type-C kabela.
prikljucak USB Type-C prikljuéak pruZa najve¢u brzinu prijenosa
za”odlaznl (USB 3.2 Gen 1), a alternativni nacin s podrskom za DP 1.2
prijenos/ (C2422HE/C3422WE) / DP 1.4 (C2722DE) sliedece, PD

DisplayPort 20V/45 A 15 V/3A,9V/3A 5V/3A.
- C2422HE maksimalna razlucivost 1920 x 1080 pri 60 Hz
- C2722DE maksimalna razlucivost 2560 x 1440 pri 60 Hz

- C3422WE maksimalna razlucivost 3440 x 1440 pri 60 Hz
NAPOMENA: USB Type-C nije podrzan na verzijama
sustava Windows koje su starije od Windows 10.

6 DP prikljucak DP izlaz za monitor koji podrZzava MST (viSestruki pri-
(izlaz) jenos). Ako zelite omoguciti MST, pogledajte upute u
odjeliku “Spajanje monitora za funkciju DP MST".
NAPOMENA: Uklonite gumeni &ep prilikom koriStenja
izlaznog DP konektora.

NAPOMENA: Prikljucak je samo za C2422HE/C2722DE.
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USB-B
prikljuc¢ak za
odlazni prijenos

Prikljucite USB kabel koji ste dobili s monitorom na
racunalo. Kada je ovaj kabel povezan, mozete koristiti
dolazne USB priklju¢ke na monitoru.

8,91 super speed Prikljucite USB uredaj. Ove adaptere moZete koristiti tek
USB 5 Gb/s kada ste prikljucili USB kabel (Type-A na Type-B ili Type-C
(USB 3.2 Gen | na Type-C) iz radunala na monitor. Adapter s [2eap|
M (3) ikonom baterije podrzava punjenje baterije ver. 1.2.
10 Prikljucak za Povezivanje s internetom. Internetom mozete surfati preko
RJ-45 RJ45 samo nakon spajanja USB kabela (Type-A na Type-B
ili Type-C na Type-C) izmedu raCunala i monitora.
12 Prikljucak za Spojite slusalice ili naglavni komplet za reprodukciju zvuka
slusalice putem HDMI, DisplayPort ili USB Type-C audio kanala.
NAPOMENA: Prekomjerni zvuéni tlak iz slusalica/
naglavnih sluSalica moZe uzrokovati oSteéenije ili gubitak
sluha. Prilagodba ekvalizatora na najvecu vrijednost
povecava izlazni napon sluSalica/naglavnih slusalica, a
time i razinu zvuénog tlaka.
13 USB Type-C | Priklju¢ak s ikonom podrzava 5 VV/ 3 A.
prikljucci za Prikljucite USB uredaj. Ove adaptere mozete koristiti tek
dolazni prijenos | ada ste prikljugili USB kabel (Type-A na Type-B ili Type-C
na Type-C) iz racunala na monitor.
14 Fiksiranje stalka | Fiksirajte stalak na monitor vilkom M3 x 6 mm (vijak se ne
isporucuje).
14 | Identifikacija dijelova i upravljanja




Podaci monitora

(24218 inca”)

Model C2422HE C2722DE C3422WE

Vrsta zaslona Aktivna matrica - TFT LCD

Vrsta ploce Tehnologija preklapanja u ravnini

Aspect Ratio 16:9 16:9 21.9

(Format slike)

Dimenzije vidljive slike

Dijagonalno 60,47 cm 68,47 cm 86,71cm
(23,8 in¢a) (27 in¢a) (34,4 in¢a)

Aktivno podrucje

Vodoravni 527,04 mm 596,74 mm 799,8 mm
(20,75 in¢a) (23,49 inca) (31,49 inCa)

Vertikalno 296,46 mm 335,66 mm 334,80 mm
(1,67 in¢a) (13,22 inCa) (13,18 inca)

Povrsina 156246,28 mm’ 200301,75 mm® 267773,04 mm®

(31047 in&a’)

(415,05 in¢a”)

VeliCina piksela

0,2745(H) mm x
0,2745 (V) mm

0,2331 (H) mm x
0,2331 (V) mm

0,2325(H) mm x
0,2325(V) mm

Piksela po incu (PPI)

92,56

108,79

109,68

Kut gledanja

Vodoravni 1780 (tipicno)
Vertikalni 1789 (tipicno)
Svjetlina 250 cd/m? (tipi¢no) ‘ 350 cd/m? (tipicno) ‘300 cd/m?2 (tipicno)
Omijer kontrasta 1000 do 1 (tipicno)
Zakrivlienost(Samo | NA NA 3800R(tipicno)
za C3422WE)
Premaz zaslona Zastitni sloj protiv blijeStanja prednjeg polarizatora (3H)
Pozadinsko svjetlo  |LED
Vrijeme odziva (Gray | 5 ms (brzi nacin 5 ms (brzi nacin 5 ms (brzi na¢in
to Gray) rada) rada) rada)
8 ms (NORMALAN |8 ms (NORMALAN |8 ms (NORMALAN
nacin rada) nacin rada) nacin rada)
Dubina boje 16,78 milijuna boja 16,78 milijuna boja 1,07 milijardi boja’
Gama boja’ 99% sRGB

Identifikacija dijelova i upravljanja |
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Povezivost

1xDP 1.2 1x DP 14 1xDP 1.2

(HDCP14) (HDCP14) (HDCP2.2)
1x HDMIT 4 1x HDMI1 4 1x HDMI2.0
(HDCP14) (HDCP14) (HDCP2.2)

- 1x USB Type-B (USB 3.2 Gen 1 priklju¢ak za odlazni prijenos)

- 1x USB Type-C (alternativni nacin s DisplayPort 1.4, USB 3.2
Gen 1 prikljuckom za odlazni prijenos, elektricno napajanje PD
do 90 W)

- 1x USB Type-C dolazni prijenos (15 W), USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

- 1x DP (izlaz) sa MST(samo za C2422HE/C2722DE)
- 2x super speed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen 1)

-1 x super speed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen 1) s moguénoscu
punjenja BC 1.2 uz struju 2 A (maksimalno)”

-1 prikljucak za slu3alice od 3,5 mm

-1x RJ45
Sirina obruba (od ruba monitora do aktivnog podrugja)
Gore 5,80 mm 7,80 mm 8,03 mm
Lijevo/Desno 5,80 mm 780 mm 8,03 mm
Dolie 50,89 mm 51.97 mm 56,60 mm
Podesivost
Stalak s podesivom {140 mm 120 mm 120 mm
visinom
Nagib -50 do 210 -5° do 210 -50 do 210
Zakretanje -45° do 45° -45° do 45° -30° do 30°
Okretanje -90° do 90° -90° do 90° NA
Prilagodavanje NA NA -49 do 4°
nagiba
Organizacija kabela |Da

Kompatibilnost s
aplikacijom Dell
Display Manager
(DDM)

Jednostavno podeSavanje
i ostale klju¢ne znacajke

Sigurnost

Utor za sigurnosno zakljuCavanje (uze za zastitu koje se prodaje

zasebno)

" Video izlaz sa DP/HDMI prikljucka na maksimalnoj razlugivosti 3440x1440 pri 60 Hz
iznosi 1,07 milijardi boja. Video izlaz sa USB-C priklju¢ka na maksimalnoj razlucivosti
3440x1440 pri 60 Hz iznosi 16,78 milijuna boja.

2 Samo na ploci prirodno u prilagodenom nacinu rada.
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Podaci o razlucivosti

Model

C2422HE

C2722DE

C3422WE

Horizontalno
podrucje skeniranja

30 kHz do 83 kHz

30 kHz do 90 kHz

30 kHz do 90 kHz

Vertikalno podrucje

56 Hz do 76 Hz

skeniranja

Maksimalna 1920 x 1080 pri 60 | 2560 x 1440 pri 60 | 3440 x 1440 pri 60
unaprijed Hz Hz Hz

postavljena

razlucivost

Mogucnosti video
prikaza (izmjenicni
nacin rada HDMI i
DP i USB Type-C)

4801, 480p, 5761, 560p, 720p, 1080i, 1080p

Unaprijed postavljeni nacini prikaza

C2422HE

Nacin prikaza Horizontalna |Vertikalna | Takt Polaritet
frekvencija | frekvencija |piksela sinkronizacije
(kHz) (Hz2) (MHz2) (horizontalna/

vertikalna)

VESA, 720 x 400 3147 70 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 3147 60 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75 31,6 -/-

VESA, 800 x 600 37,88 60 40 +/+

VESA, 800 x 600 46,88 75 49,5 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75 108 +/+

VESA, 1280 x 1024 64,0 60 108 +/+

VESA, 1280 x 1024 80,0 75 135 +/+

VESA, 1600 x 300 55,99 60 118,25 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60 148,50 +/+
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C2722DE

Nacin prikaza Horizontalna | Vertikalna Takt piksela | Polaritet
frekvencija |frekvencija (MH2) sinkronizacije
(kHz) (H2z) (horizontalna

/vertikalna)

VESA, 720 x 400 | 31,60 70,0 28,30 -/+

VESA, 640 x 480 | 31,50 60,0 25,20 -/-

VESA, 640 x 480 | 37,50 75,0 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 | 37,90 60,30 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 46,90 75,0 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 148,40 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,80 +/+

VESA, 1152 x 864 |67,50 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 1200 | 75,0 60,0 162,0 +/+

VESA, 1920 x 1080 |67,50 60,0 148,5 +/+

VESA, 2048 x 1080 | 58,23 26,37 23.99 +/-

VESA, 2048 x 1080 | 66,58 60,0 1476 +/-

VESA, 2560 x 1440 | 88,80 60,0 241,50 +/-

18

Identifikacija dijelova i upravljanja




C3422WE

Nacin prikaza Horizontalna | Vertikalna Takt piksela |Polaritet
frekvencija |frekvencija (MH2) sinkronizacije
(kHz) (H2z) (horizontalna

/vertikalna)

VESA, 720 x 400 | 31,60 70,0 28,30 -/+

VESA, 640x 480 | 31,50 60,0 25,20 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,0 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 | 37,90 60,30 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 |46,90 75,0 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 148,40 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 | 60,0 75,0 78,80 +/+

VESA, 1152 x 864 | 67,50 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 1200 | 75,0 60,0 162,0 +/+

VESA, 1920 x 1080 | 67,50 60,0 148,50 +/+

VESA, 2048 x 1080 | 66,58 60,0 1476 +/-

VESA, 2560 x 1440 | 88,80 60,0 241,50 +/-

CVT, 3440 x 1440 88,81 60,0 319,75 +/-
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Nacini DP viSestrukog prijenosa (MST)

C2422HE
MST izvorni monitor Maksimalni broj podrzanih vanjskih monitora
1920 x 1080 pri 60 Hz
1920 x 1080 pri 60 Hz 3
NAPOMENA: Maksimalna podrzana razlucivost vanjskog monitora je 1920 x 1080 pri
60 Hz.
C2722DE
MST izvorni monitor Maksimalni broj podrzanih vanjskih monitora
2560 x 1440 pri 60 Hz
2560 x 1440 pri 60 Hz 1

NAPOMENA: Maksimalna podrzana razlucivost vanjskog monitora je 2560 x 1440 pri
60 Hz.

NAPOMENA: DP izlaz za MST podrzan je samo na modelima C2422HE i C2722DE.
Nacini USB-C viSestrukog prijenosa (MST)

C2422HE

MST izvorni monitor Maksimalni broj podrzanih vanjskih monitora
1920 x 1080 pri 60 Hz

1920 x 1080 pri 60 Hz 1

C2722DE

OSD podaci o zaslonu: brzina Maksimalni broj podrzanih vanjskih monitora

veze (trenutna) 2560 x 1440 pri 60 Hz

HBR3(DP1.4) 1

HBR2(DP1.2) 0

NAPOMENA: Ako Dell C2722DE MST treba dosti¢i QHD razlugivost i odrzavati USB
gen frekvencijski opseg (kad je postavka OSD zaslona velike brzine podataka), tada ga
je potrebno zamijeniti USB 3.2 Gen2 kabelom (1M) i Type-C priklju¢kom racunala koji

podrzava HBR3.
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Popis kompatibilnosti platforme objedinjenih komunikacija (UC)

Tablica u nastavku isti¢e funkcije poziva koje rade na Dell monitoru za video
konferencije - C2422HE, C2722DE i C3422WE kad se koriste sliede¢e UC platforme?,

Smanjivanje

glasnoce
zvuénika

e
Down (Pojacavanje | zvuka)
(UtiSavanje |zvuka)
zvuka)
Microsoft v v v v v v v
Teams
Skype for x v v v v Vv Vv
Business
Zoom X X x X v v Al
Google X x x x v v A
Hangouts
BlueJeans X x X x v v A
Cisco Webex | x x X x v v A
FaceTime x x X x v v A
Slack X X x X v v A
GoToMeeting |x x x x v v A

V' Funkcija poziva na Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE radi s UC platformom
Funkcija poziva na Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE ne radi s UC platformom

" Funkcija isklju¢ivanja zvukana na Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE radi
pritiskanjem gumba za iskljuCivanje zvuka, ali ikona za iskljuCivanje zvuka na UC
platformi nije sinkronizirana (ikona prikazuje ukljuceni zvuk).

# Na Windows 10 64-bitnom OS

Identifikacija dijelova i upravljanja | 21



Elektri¢ni podaci

Model

C2422HE

C2722DE

C3422WE

Ulazni video signali

- Digitalni video signal za svaku diferencijalnu liniju
Po diferencijalnoj liniji pri 100 ohma impedancije
- Podrska za ulazni DP/HDMI/USB Type-C signal

Ulazni napon/
frekvencija/struja

100-240 VAC 7/ 50 ili
60 Hz + 3Hz/2,3 A
(maksimalno)

100-240 VAC 7/ 50 ili
60 Hz + 3Hz/2,5 A
(maksimalno)

100-240 VAC 7/ 50 ili
60 Hz + 3Hz/2,8 A
(maksimalno)

Struja pokretanja

120 V: 42 A (maks.)
240 V: 80 A (maks.)

Potrodnja snage

0,2 W (Iskljuceni
nacin rada)’

0,2 W (Nacin rada u
pripravnosti)’

18 W (Ukljuceni
nacin rada)’

195 W (maks.)?
1381W (P, )
48,60 W (TEC)?

0,2 W (Iskljuceni
nacin rada)’

0,3 W (Nacinrada u
pripravnosti)’

26,50 W (Ukljuceni
nacin rada)’

210 W (maks.)?
1945 W (P_)*
64,64 W (TEC)®

0,3 W (Iskljuceni
nacin rada)’

04 W (Nacin rada u
pripravnosti)’

32,50 W (UKljuceni
nacin rada)’

220 W (maks.)?
2770 W (P, )?
89,08 W (TEC)®

1 Kako je definirano u EU 2019/2021i EU 2019/2013.
2 Maksimalne postavke za svjetlinu i kontrast uz maksimalno optere¢enje na USB

prikljuccima.

° P, Potrosnja snage u uklju¢enom nacinu rada definirana je u verziji Energy Star 8.0.
TEC: Ukupna potrodnja energije u kWh kao Sto je definirano u verziji Energy Star 8.0.

Ovaj dokument sluzi samo u informativne svrhe i prikazuje laboratorijske performanse.
Va$§ proizvod moze raditi drugacije, ovisno o softveru, komponentama i perifernim
uredajima koje ste kupili i nemamo obavezu aZurirati takve podatke. Sukladno tome,
korisnik se ne smije oslanjati na ove informacije u donosenju odluka o elektricnim
tolerancijama ili ostalim odlukama. Za tocnost ili potpunost ne daje se jamstvo izriCito ili

implicirano.

NAPOMENA: Ovaj je monitor certificirani s ENERGY STAR. [/

1)

g
g

GY

Ovaj se proizvod kvalificira za ENERGY STAR u tvornicki zadanim postavkama koje
se mogu vratiti funkcijom “Factory Reset” (Tvornicke postavke) na OSD izborniku.

Promjenom zadanih tvornickih postavki ili omoguc¢avanjem drugih funkcija moze se
povecati potrosnja snage koja moze premasiti propisano ogranic¢enje za ENERGY STAR.
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Specifikacije za web kameru i mikrofon

Objektiv Vidno polje (vodoravno) 75,4° za 2560 x 1920
Nacin fokusiranja Fiksni fokus
Podrudje fokusiranja 35cm~1,om
Udaljenost fokusiranja 70 cm
(normalni nacin rada)

Senzor slike VeliCina aktivnog polja 5 megapiskela

Specifikacije za video

Brzina snimanja videozapisa

30 slika u sekundi

1920 x 1080 (puni HD) - do

Specifikacije za zvuk

Vrsta mikrofona

Digitalni mikrofon x2

Sucelie

USB 2.0 visoka brzina

Elektricno napajanje

3,3 volta +/- 5% za USB i mi
5 volta +/- 5% za IC kameru

krofon

Podaci o zvucniku

Model C2422HE C2722DE C3422WE
Nazivna snaga zvuénika |2 x 5 W

Frekvencijski opseg 200 Hz — 16 kHz

Impedancija 8 ohma
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Fizicke karakteristike

Model

C2422HE |C2722DE |C3422WE

Vrsta prikljucka

- DP prikljucak (DP ulaz i DP izlaz na C2422HE/C2722DE.
Samo DP ulaz na C3422WE)

- HDMI prikljucak

- USB Type-C konektor

- Audio uti¢nica

- RJ45 prikljucak

- USB prikljucak za odlazni prijenos x2

- USB 3.2 Gen1 konektor prikljucka za dolazni prijenos x 3
- Konektor za dolazni USB Type-C prikljucak

Vrsta signalnog kabela

Kabel DP na DP 1,8 m
USB 3.2 Gen 1 Type-A na kabel B duljine 1,8 M
USB 3.2 Gen 1 Type-C na kabel C duljine 1,8 M

Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzeno) 544,08 mm 565,57 mm 576,20 mm
(21,40 inCa) (22,30 in¢a) (22,68 inca)
Visina (zbijeno) 404,08 mm 445,57 mm 456,20 mm
(15,90 in¢a) (17,54 inCa) (17,96 inCa)
Sirina 538,64 mm 612,34 mm 815,85 mm
(21,21in¢a) (24,11 in¢a) (32,10 in¢a)
Dubina 185,00 mm 230,00 mm 234,95 mm
(7,30 inCa) (910 in¢a) (9,30 inCa)
Dimenzije (bez stalka)
Visina 383,15 mm 42543 mm 434,43 mm
(13,90 inca) (16,75 in¢a) (17,08 inca)
Sirina 538,64 mm 612,34 mm 815,85 mm
(21,21inca) (2411 inca) (32,10 inca)
Dubina 51,24 mm 53,93 mm 81,08 mm
(2 in¢a) (20 incCa) (3,20 inca)
Dimenzije stalka
Visina (produzeno) 428,30 mm 428,30 mm 433,32 mm
(16,90 inCa) (16.90 inca) (1710 in¢a)
Visina (zbijeno) 381,50 mm 381,50 mm 386,50 mm
(15,02 inCa) (15,02 in¢a) (15,20 in¢a)

24 |

Identifikacija dijelova i upravljanja




Sirina 267,68 mm 300,01 mm 306,91 mm
(10,50 in¢a) (11,81inca) (12,10 inca)
Dubina 185 mm 230 mm 234,95 mm
(7,30 inca) (910 in¢a) (9,25 inca)
Tezina

Tezina s pakiranjem

8,82 kg (19,50 Ib)

12,62 kg (27,80 Ib)

16 kg (35,20 Ib)

Tezina sa sklopom
stalka i kabelima

6,53 kg (14,40 Ib)

9,21 kg (20,30 Ib)

11,35 kg (25 Ib)

Tezina bez sklopa
stalka (za ugradnju na
zid ili VESA ugradnju -
bez kabela)

4,33 kg (9,60 Ib)

574 kg (12,70 Ib)

7.30 kg (16,06 Ib)

Tezina sklopa stalka

179 kg (390 Ib)

3,06 kg (6,70 Ib)

3,54kg (779 Ib)
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Karakteristike okruzenja

Zadovoljeni standardi

- ENERGY STAR certificirani monitor

- EPEAT registriran gdje je primjenjivo. EPEAT registracija razlikuje se po drzavama.
Pogledajte https://www.epeat.net za status registracije prema drzavi

- Zasloni s certifikatom TCO i TCO Edge.

- Uskladen za RoHS

- Monitor bez BFR/PVC materijala (iskljucujuc¢i vanjske kabele)

- Udovoljava zahtjevima NFPA 99 norme za struju rasipanja

- Staklo bez arsena i Zive samo za zaslon

Temperatura
U radu 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
U mirovanju -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Vlaznost
U radu 10% do 80% (bez kondenzacije)
U mirovanju 5% do 90% (bez kondenzacije)
Nadmorska visina
U radu 5.000 m (16.404 ft) (maksimalno)
U mirovanju 12192 m (40.000 ft) (maksimalno)
Rasipanje topline
C2422HE 665,37 BTU/sat (maksimalno)
61,42 BTU/sat (Ukljuceni nacin rada)
C2722DE 716,55 BTU/sat (maksimalno)
90,42 BTU/sat (UkljuCeni nacin rada)
C3422WE 750,67 BTU/sat (maksimalno)
108,44 BTU/sat (UkljuCeni naCin rada)
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Raspored kontakata
DP priklju¢ak (ulaz)

19171513119 7 5 3 1
2018161412108 6 4 2

Broj kontakta

Strana povezanog signalnog kabela s 20 kontakata

1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 MLI(N)

8 GND

9 MLUI(p)

10 MLO(n)

1" GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH (p)
16 GND

17 AUX CH (n)
18 Hot Plug Detect
19 Return

20 DP_PWR
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DP prikljugak (izlaz)

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Broj kontakta |Strana povezanog signalnog kabela s 20 kontakata
1 MLO(p)

2 GND

3 MLO(n)

4 MUI(p)

5 GND

6 MLI(n)

7 ML2(p)

8 GND

9 ML2(n)

10 ML3(p)

1" GND

12 ML3(n)

13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH(p)
16 GND

17 AUX CH(n)
18 Hot Plug Detect
19 Return

20 DP_PWR
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HDMI prikljucak

Broj kontakta

Strana povezanog signalnog kabela s 19 kontakata

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-

q TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA O SHIELD
9 TMDS DATA O-

10 TMDS CLOCK+

" TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Reserved (N.C. on device)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Ground

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT

Identifikacija dijelova i upravljanja
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USB prikljucak vrste C

USB Type-C
receptacle

Br—A
GND |12 Il GND

SSRxp1 [ Zl SSTXp1

SSRXn1 |10 3 SSTXn1
VBUS E Z| VBUS
seuz [2] [¢] cor

om [7] [=] opt

Dp1 E 7] ont

cc2 E E SBU1
VBUS Iz E] VBUS

SSTXn2 E 0| ssrRxn2

SSTXp2 E 1| ssRxp2
GND E 2| eND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cable

Kontakt | signal Kontakt |signal
Al GND B12 GND
A2 SSTXp1 B11 SSRXp1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC B8 SBU2
A6 Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 CC2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXn2
AN SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND
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Univerzalna serijska sabirnica (USB)

U ovom odjeljku nalaze se podaci o USB priklju¢cima koji su dostupni na monitoru.
NAPOMENA: Do 2 A na dolaznom USB prikljucku (priklju¢ak s ikonom baterije
=M ) s uredajima kompatibilnim za punjenje baterije ver. 1.2; do 0,9 A na ostalim
dolaznim USB priklju¢cima. Do 3 A na USB Type-C prikljucku za dolazni prijenos
(prikljucak s ﬁ ikonom) za sukladne uredaje s 5 V/ 3 A.

Racunalo ima sliede¢e USB prikljucke:

2 odlazni prijenos - sa straznje strane.

4 dolazni prijenos - 2 za brzi pristup, 2 straga

Prikljucak za punjenje - prikljucci s ikonom baterije PR=3}] podrZavaju mogucénost
brzog punjenja ako je uredaj kompatibilan s BC 1.2. USB Type-C prikljucak za
dolazni prijenos s E ikonom podrzava mogucénost brzog punjenja ako je uredaj
sukladan za punjenje s 5V/3A.

NAPOMENA: USB priklju¢ci monitora rade samo kada je monitor ukljucen ili u
nacinu rada u pripravnosti. U nacinu rada u pripravnosti, USB kabel (Type-C na
Type-C) je ukop&an, USB priklju¢ci mogu raditi normalno. U protivnom, odaberite
OSD postavku Other USB Charging (Druge vrste USB punjenja). Ako je postavka
,On in Standby Mode* (UkljuCeno u stanju pripravnosti), USB moze raditi normalno
ili ¢e USB biti onemogucen. Ako iskljucite monitor i zatim ga ponovno ukljucite, do
nastavka normalnog rada priklju¢enih perifernih uredaja moze proci nekoliko sekundi.

Brzina prijenosa | Brzina prijenosa Maksimalna potrosnja snage
podataka (po prikljucku)

super speed 5 Gbps 45 W

Visoka brzina 480 Mbps 25 W

Puna brzina 12 Mbps 25 W
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USB odlazni prikljucak

USB prikljucak za dolazni prijenos

Broj kontakta | Naziv signala Broj kontakta | Naziv signala
1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 MASA 4 MASA

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Shell Oklop Shell Oklop
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RJA45 prikljucak (strana konektora)

13

14 —
PHY SIDE
CT 5 —

i+ 1

¢
GREEN

RJ45

CABLE SIDE

01— 2

1TX+

D2+ 3

— 2 TXI-

TD2- 4

3 TX2+

03+ 7

— 6§ TX2-

T03- 8

4 TX3+

D4+ 9

— 5 TX3-

D4- 10

I{
::I I

= 7 TX4+

cT 6 —J
M=
\?
GREEN ORANGE
12

8 Tx4—

7504

L]

2kV, 1000pF T

SHIELD

77/ erouno

Instalacija upravljackog programa
Instalirajte upravljacki program Realtek USB GBE Ethernet kontrolera dostupan za
sustav. Ovo je dostupno za preuzimanije na https://www.dell.com/support, pod

odjelikom ,Upravljacki program i preuzimanje®.

Kontakt [Naziv |Kontakt Naziv
signala signala
1 D1+ |8 TD3 -
2 TD1- |9 TD4 +
3 TD2 + |10 TD4 -
4 TTD2- 1 GREEN_
ORANGE
5 CT 12 GREEN_
ORANGE
6 CT 13 GREEN
7 D3 + |14 GREEN

Mrezna (RJ45) brzina podataka preko USB-C pri 1000 Mb/s.

NAPOMENA: Ovaj LAN priklju¢ak je uskladen s 1000Base-T IEEE 802.3az,
podrzava prolaznu Mac adresu (tiskana na naljepnici modela) (MAPT), LAN
signal za ukljucivanje (WOL) iz stanja pripravnosti (samo S3) i UEFI* PXE
Boot funkciju podizanja sustava [funkcija UEFI PXE Boot nije podrzana na
Dell stolnim rac¢unalima (osim na OptiPlex 7090/3090 Ultra Desktop)], te
3 znacajke ovise o postavki BIOS-a i verziji OS-a. Funkcionalnost se moze

razlikovati za racunala koja nisu robne marke Dell.

*UEFI je kratica za Unified Extensible Firmware Interface (Objedinjeno sucelje
prosirivog firmvera).

Identifikacija dijelova i upravljanja

| 33


https://www.dell.com/support

LED status RJ45 prikljucka:

_______Right LED
— Left LED

LED Boja Opis

Opis Zutailizelena | Indikator brzine:

- Svijetli Zuto - 1000 Mb/s
- Svijetli zeleno - 100 Mb/s
- Iskljuceno - 10 Mb/s

Lijevi LED  |Zelena Indikator veze / aktivnosti:

- Trepce - aktivnost na prikljucku.

- Svijetli zeleno - veza se uspostavlja.
- Isklju¢eno - veza nije uspostavljena.

NAPOMENA: RJ45 kabel nije standardni pribor i ne isporucuije se.
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Plug-and-Play

Monitor mozete instalirati u bilo koji sustav kompatibilan s Plug and Play. Monitor
automatski osigurava racunalnom sustavu funkciju EDID (Podaci identifikacije
prosirenog prikaza) koristeci protokole DDC (Prikaz podatkovnog kanala), tako da se
racunalo moze konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Ve¢ina monitora instalira se
automatski; prema Zelji mozete odabrati razliCite postavke. Vise informacija o promjeni
postavki monitora potrazite u Rad s monitorom.

Kvaliteta LCD monitora i pravila u vezi piksela

Tijekom postupka proizvodnje LCD monitora nije neuobi¢ajeno da se jedan ili vise
piksela zaglave u nepromjenjivom stanju, a tesko ih je vidjeti i ne utjecu na kvalitetu ili
uporabljivost zaslona. ViSe informacija o pravilima u vezi piksela LCD monitora potraZite
na Dell stranici za podrSku na: https://www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomija

/\ OPREZ: Nepravilna ili dugotrajna upotreba tipkovnice moze uzrokovati

ozljede.

/\ OPREZ: Dugotrajno gledanje zaslona monitora moze dovesti do

naprezanja ociju.

Zbog udobnosti i u€inkovitosti, pratite sliede¢e smjernice prilikom postavljanja i
upotrebe radne postaje racunala:

36

Postavite monitor tako da se za vrijeme rada nalazi tocno ispred vas, zajedno s
tipkovnicom. Mozete kupiti posebne police koje olakSavaju pravilno postavljanje
tipkovnice.

Da biste smanijili rizik od naprezanja oka i bolova u vratu/ledima/ramenima uslijed
koriStenja monitora u dugim vremenskim periodima, predlazemo sliedece:

1. Postavite zaslon na udaljenost od 50 - 70 cm (20 do 28 inCa) od ociju.

2. Cesto trepéite kako biste odrZavali vlaZnost ogiju ili navlaZite vodom nakon
dugotrajnog koristenja monitora.

3. Uzimajte redovite stanke od 20 minuta svaka dva sata.

4. Za vrijeme stanke nemojte gledati u monitor i gledajte barem 20 sekundi u
odredeni predmet koji je od vas udalien barem 6 m.

5. Za vrijeme stanke obavite vjezbe istezanja kako biste oslobodili napetost u
vratu, rukama, ledima i ramenima.

Pobrinite se da je zaslon monitora u ravnini o€iju ili blago ispod kada sjedite ispred
monitora.

Podesite nagib monitora, kontrast i svjetlinu.

Prilagodite svjetlo u okolini (svjetla iznad glave, stolne svijetilike i zastore ili zavjese
blizu prozora) kako biste smanijili odbliesak i sjaj na zaslonu monitora.

Koristite stolac koji dobro podupire donji dio leda.

Drzite podlaktice horizontalno postavljene, sa zapeS¢ima u neutralnom, udobnom
polozaju prilikom upotrebe tipkovnice ili misa.

Uvijek ostavite prostora za odmor ruku prilikom koriStenja tipkovnice i misa.

Neka gorniji dio ruku prirodno lezi na obje strane.

Stopala poloZite ravno na pod.

Kada sjedite, prebacite tezinu nogu na stopala, a ne na predniji dio sjedala.
Prilagodite visinu stolca ili koristite oslonac za stopala ako je potreban za
odrzavanije pravilnog polozaja tijela.

Mijenjajte radne aktivnosti. PokuSavajte organizirati posao tako da ne morate dugo
sjediti i raditi. Redovito ustanite i proSetajte uokolo.
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Na podrucije ispod stola ne smije biti prepreka i kabela ili elektricnih kabela koji
mogu naruSavati udobnost pri sjedenju ili koji predstavljaju opasnost od spoticanja.

wrists relaxed
and flat

monitor screen at or
below eye level

monitor and
keyboard
positioned
directly in front
of the user

feet flat on the
floor
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Rukovanje sa zaslonom i njegovo pomicanje
Kako biste osigurali sigurnu potrebu monitora prilikom njegova podizanja ili pomicanja,
slijedite smjernice iz nastavka:

Prije pomicanja ili podizanja monitora, iskljucite racunalo i monitor.

IskopCajte sve kabele iz monitora.

Postavite monitor u izvornu kutiju s izvornim ambalaZznim materijalom.

Prilikom podizanja ili pomicanja monitora, ¢vrsto drzite donji rub i bo&nu stranu
monitora bez primjene prevelike sile.

Prilikom podizanja ili pomicanja monitora, pazite da je zaslon uvijek okrenut od vas i
nemojte pritisnuti podrucje zaslona kako ga ne biste ogrebali ili oStetili.

Pri transportu monitora, pazite da ne bude izloZen iznenadnim udarcima ili
vibracijama.
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Prilikom podizanja ili pomicanja monitora, nemojte ga preokretati drzeci ga za
stalak ili podizaC stalka. To moze dovesti do nehoti€nog oStecenja monitora ili do

tjelesnih ozljeda.

Smjernice za odrzavanje

Ciséenje monitora

/N UPOZORENUJE: Prije ¢i§éenja monitora, odspojite kabel monitora za
napajanje iz zidne uticCnice.

/. OPREZ: Proéitajte Sigurnosne upute prije éi§éenja monitora i pridrzavajte
ih se.

Za najbolje postupke slijedite upute sa sliede¢eg popisa tijekom raspakiranja, Cis¢enja ili
rukovanja monitorom:

Za CiSc¢enje antistatiCkog zaslona vaseg monitora, vodom blago namocite meku,
Cistu krpu. Po mogucénosti koristite posebnu tkaninu ili otopinu za Cis¢enje zaslona
odgovarajucu za antistaticki sloj. Nemojte koristiti benzen, razrjedivac, amonijak,
abrazivna sredstva za CiS¢enje ili komprimirani zrak.

Koristite vlaznu, meku krpu za Cis¢enje monitora. Izbjegavajte koristenje
deterdzenata bilo koje vrste jer neki deterdzenti ostavljaju mutan sloj na monitoru.
Ako primijetite bijeli prah kada otpakirate monitor, obriSite ga krpom.

Oprezno rukujte monitorom, ako se tamniji monitori ogrebu, na njima se lakse
pojavljuju bijeli tragovi struganja nego na monitorima svijetlije boje.

Da biste odrzali najbolju kvalitetu slike monitora koristite dinamicki promjenijiv Cuvar
zaslona i iskljuCujte ga kad nije u uporabi.
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PodeSavanje monitora

Spajanje stalka
NAPOMENA: Podizac stalka i baza stalka odvojeni su prilikom isporuke
monitora iz tvornice.

NAPOMENA: Sljedece upute vrijede samo za stalak koji je isporucen s
monitorom. Ako pricvrSéujete stalak koji ste kupili od drugog dobavljaca,
slijedite upute za postavljanje koje su priloZzene uz stalak.

Pricévrséivanje stalka monitora:

1. Poravnajte i postavite podizac¢ na stalak.

2. Otvorite rucicu vijka na dnu stalka i okrenite je u smjeru kazaljke za ucvrScenje
sklopa stalka.

3. Zatvorite rudicu vijka.

-

NOGO
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4. Otvorite zastitni poklopac monitora kako biste oslobodili pristupi VESA utora na
monitoru.

5. Gurnite umetke na podizaCu stalka u utore na straznjem poklopcu zaslona i
pritisnite sklop stalka tako da sjedne na mjesto.

PodeSavanje monitora |
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6. Drzeci podizacC stalka pazljivo podignite monitor, zatim ga postavite na ravnu
povrsinu.

_~

NAPOMENA: Cvrsto drzite podizaé stalka prilikom podizanja monitora
kako ne bi doSlo do nehotichog oStecenja.

7. Podignite i skinite zastitni poklopac s monitora.

L)
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KorisStenje funkcija za nagibanje, zakretanje i
povecavanje visine

NAPOMENA: Sljedeée upute vrijede samo za stalak koji je isporu¢en s
monitorom. Ako pricvrscujete stalak koji ste kupili od drugog dobavljaca,
slijedite upute za postavljanje koje su prilozene uz stalak.

Nagibanje, zakretanje i povecavanje visine

Kada je stalak pri¢vrS¢en na monitor, mozete ga nagibati radi postizanja kuta koji je
najugodniji za gledanje.

C2422HE
I‘ 5°
wly I e
Jar
C2722DE
I‘ 5°
45° £ I N\ 45°

\f21°
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C3422WE

Ix 5°
N
I 30

S

1\

30

NAPOMENA: Stalak je odvojen prilikom isporuke monitora iz tvornice.

Zaokretanje zaslona(Samo C2422HE/C2722DE)

Prije zaokretanja zaslona, izvucite ga vertikalno do vrha podizacCa, a zatim maksimalno
nagnite zaslon unatrag kako ne biste udarili 0 njegov donji rub.

¢ Y

|

\\\‘7\

NAPOMENA: Za prijelaz izmedu pejzaznog i portretnog prikaza na Dell
racunalu prilikom zaokretanja zaslona, preuzmite i instalirajte najnoviji
upravljacki program graficke kartice. Preuzmite na adresi https://
www.dell.com/support/drivers nakon pronalaska odgovaraju¢eg
upravljackog programa.

NAPOMENA: Kada je zaslon u portretnom nacinu rada, moglo bi do¢i
do smanjenja performansi ako koristite aplikacije koje jako opterec¢uju
graficku karticu, npr. 3D igre.
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Konfiguriranje postavki prikaza na racunalu nakon
zaokretanja(Samo C2422HE/C2722DE)

Nakon zaokretanja zaslona, provedite postupak u nastavku za konfiguriranje postavki
zaslona na racunalu.

NAPOMENA: Ako koristite monitor s raunalom koje nije proizvela tvrtka
Dell, posjetite web stranicu proizvodaca graficke kartice ili racunala za
informacije o zaokretanju sadrzaja na zaslonu.

Konfiguriranje postavki zaslona:
1. Kliknite desnim klikom Desktop (Radna povrsina) i kliknite Properties
(Svojstva).
2. Odaberite karticu Settings (Postavke) i kliknite Advanced (Napredno).

3. Ako imate AMD graficku karticu, odaberite karticu Rotation (Rotacija) i
odaberite Zeljenu rotaciju.

4. Ako imate nVidia graficku karticu, kliknite karticu nVidia, u lijevom stupcu
odaberite NVRotate, a zatim odaberite Zeljenu rotaciju.

5. Ako imate Intel® grafi¢ku karticu, odaberite karticu Intel grafika, kliknite Graphic
Properties (Svojstva grafike), odaberite karticu Rotation (Rotacija), a zatim
odaberite Zeljenu rotaciju.

NAPOMENA: Ako se ne prikaze moguénost rotacije ili ne radi ispravno,
idite na https://www.dell.com/support i preuzmite najnoviji upravljacki
program za graficku karticu.
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Rad s web kamerom monitora

Kad Zelite koristiti ugradenu web kameru i mikrofon monitora, pritisnite modul web
kamere, a zatim otpustite. Modul web kamere ¢e iskoditi.

.-
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Povezivanje monitora

/A UPOZORENUJE: Prije izvodenja bilo kojeg postupka u ovom odjeljku
slijedite Sigurnosne upute.

Povezivanje monitora s racunalom:
1. Iskljucite racunalo.

2. Povezite monitor i racunalo koristeci kabel za DisplayPort ili za USB i USB Type-C
kabel izmedu monitora i raCunala.

3. Ukljucite monitor.

4. Odaberete propisani ulazni izvor u OSD izborniku na monitoru i ukljucite racunalo.
NAPOMENA: Zadana postavka za C2422HE/C3422WE je DisplayPort 1.2,
zadana postavka za C2722DE je DisplayPort 1.4. DisplayPort 1.1 graficka
kartica ne prikazuje normalno. Pogledajte podruéje ,,problemi vezani uz
uredaj — nema slike pri koriStenju DP veze s raCunalom® i promijenite
zadanu postavku.

Prikljucivanje HDMI kabela (Opcija)

j2) ’
C_ )
Tt

E@L\/
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Spajanje DP kabela

1 DP ..
(. | )
T 1T

B@.\J

EL Y

Spajanje monitora za funkciju DP viSestrukog prijenosa (MST)(Samo
C2422HE/C2722DE)

48
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NAPOMENA: Podrzava znacajku DP MST. Za koristenje ove znacajke
graficka kartica racunala mora biti certificirana do DP1.2 s moguénoséu
MST.

NAPOMENA: Uklonite gumeni cep prilikom koriStenja izlaznog DP
konektora.

NAPOMENA:Ne preporucuje se prikljucivati viSe C2422HE / C2722DE /
C3422WE u DP MST funkciju.
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Spajanje USB kabela

s

B@-\J

Povezivanje USB Type-C kabela

(. )
T Tt

Priklju¢ak USB Type-C na monitoru:

- Moze se koristiti kao USB Type-C, DisplayPort 1.4 (C2722DE) ili DisplayPort 1.2
(C2422HE/C3422WE), naizmjenicno.

- Podrzava napajanje elektricnom energijom putem USB-a (PD) s profilima do 90 W.
NAPOMENA: Bez obzira na kriterije napajanja/stvarnu potrosnju energije
prijenosnog racunala ili preostalo vrijeme trajanja baterije, monitor Dell
C2422HE/C2722DE/C3422WE dizajniran je za napajanje elektricnom
energijom do 90 W za prijenosno racunalo.

Nazivna snaga (na prijenosnim racunalima |Maksimalna
koja imaju USB Type-C uz PowerDelivery) |snaga punjenja
45 W 45 W

65 W 65 W

90 W 90 W

130 W Nije podrzano
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Spajanje monitora za funkciju USB-C visestrukog prijenosa (MST)(Samo
C2422HE/C2722DE)

7

NAPOMENA: Maksimalni broj podrzanih C2422HE/C2722DE preko MST
ovisi u Sirini pojasa USB-C izvora. Pogledajte “problemi vezani za proizvod
- nema slike kada se koristi USB-C MST”.

NAPOMENA: Uklonite gumeni cep prilikom koriStenja izlaznog DP
konektora.

NAPOMENA:Ne preporucuje se prikljucivati viSe C2422HE / C2722DE /
C3422WE u DP MST funkciju.

Spajanje monitora za RJ45 kabel (Opcija)

Je)

ralvlv
V4
e

— ]

USB Type-C
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Dell sinkronizacija gumba za ukljucivanje i iskljucivanje (DPBS)

Va§ monitor opremljen je funkcijom Dell sinkronizacije gumba za ukljucivanje i
iskljuCivanje (DPBS) koja omogucuje upravljanje stanjem napajanja raunala putem
gumba za ukljucivanje i iskljuCivanje monitora. Ova je znaCajka kompatibilna s Dell
platformom koja ima ugradenu DPBS funkciju, a podrzana je samo putem USB-C

USB Type-C

sucelja.

Kako biste po prvi puta provijerili radi li funkcija DPBS najprije putem Control Panel
(Upravljacka plo¢a) provedite sliedece korake na platformi koja podrzava DPBS.

% NAPOMENA: DPBS podrzava samo USB-C priklju¢ak prema racunalu.

Otvorite Control Panel (Upravljacka ploca).

Odaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk), nakon toga Power Options
(Opcije napajanja).

PodeSavanje monitora |
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Otvorite System Settings (Postavke sustava)

Na padaju¢em izborniku za When | press the power button (Kada pritisnem gumb
za ukljucivanije i isklju€ivanje), bit ¢e ponudeno nekoliko opcija Do nothing/Sleep/
Hibernate/Shut down (Nemoj ucini niSta/Mirovanje/Hibernacija/Iskljucivanje)
i moZete odabrati Sleep/Hibernate/Shut down (Mirovanje/Hibernacija/
Iskljucivanje).

52 | PodeSavanje monitora



NAPOMENA: Nemojte odabrati Do nothing (Nemoj uciniti ni§ta), u protivhom
se gumb za uklju€ivanje i iskljugivanje monitora ne moZze sinkronizirati sa
stanjem napajanja sustava.

PodeSavanje monitora |
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Prikljucivanje monitora za DPBS po prvi put

UsB-C
E'\ [Initial monitor power state(OFF)]

( ! )

[Initial system power state(OFF)]

LWy

Pri prvom podeSavanju funkcije DPBS ucinite sliedece:

1. Provjerite jesu li raGunalo i monitor iskljuceni.

2. Pritisnite gumb za ukljucivanje i iskljucivanje kako biste ukljucili monitor.
3. Prikljucite USB-C kabel s racunala na monitor.
4

. Oba uredaja, i monitor i racunalo normalno ¢e se ukljuciti osim Dell Optiplex
709073090 Ultra platforme.

5. Kad prikljucite Dell Optiplex 7090/3090 Ultra platformu, mozda ¢ete primijetiti
da su se u istom trenutku ukljucili i monitor i racunalo. PriCekajte neko vrijeme
(priblizno 6 s) i ratunalo i monitor ¢e se iskljuciti. Kad pritisnete gumb za ukljucivanje
i iskljuCivanje na monitoru ili na racunalu, ukljuciti ¢e se i racunalo i monitor. Stanje
napajanja sustava raCunala sinkronizirano je s gumbom za ukljuCivanje i iskljuCivanje

monitora.

NAPOMENA: Platformu Dell PC* Ultra moguée je napajati putem uti¢nice za
DC adapter. lli, platformu Dell PC* Ultra mogucée je napajati pomo¢u USB-C
kabela monitora putem isporuke elektri€nog napajanja (PD); postavite USB-C
Charging 90 W na Uklju€eno u isklju¢enom stanju.

* Svakako provjerite podrzava li Dell PC funkciju DPBS.
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Upotreba DPBS funkcije

Aktiviranje putem USB-C kabela
Kad prikljucite USB-C kabel stanje monitora/racunala je kako slijedi:

@ ﬁ ((initial monitor power state (ON or Standby) ) @ New Power state of monitor (ON)

Initial system power state (ON) N

Connect USB-C
cable

New Power state of system (ON)

g

@ ﬁ (initial monitor power state (ON or Standby) ) @ Now Fower stat of manitor ON)®

Initial system power state (OFF)

Connect USB-C
cable J

New Power state of system (ON)*

* Not all Dell PC systems support to
wake up the platform via the monitor.

Pritisak na gumb za ukljucivanje i iskljucivanje
Kad pritisnete gumb za ukljucivanje i iskljugivanje monitora ili racunala, stanje monitora/
racunala je kako slijedi:

Initial monitor power state (ON) @

-—) New Power state of system (OFF)

Press PC/Monitor
power button ‘ E )

Initial system power state (ON)

<o
@ a Initial monitor power state (OFF) @ New Power state of monitor (ON)
New Power state of system (ON;
Initial system power state (OFF) —-—) ysiom (O

Press PC/Monitor
power button

| WiN

k
Lﬁ
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Ako su oba uredaja, monitor i radunalo ukljuceni, kad pritisnete i 4 sekunde
drzite gumb za ukljucivanje i iskljucivanje monitora na zaslonu ¢e se pojaviti
upit zelite li iskljuciti racunalo.

—

USB Type-C
)

L

Press and hold 4s PC will shut down

Ako su oba uredaja, monitor i racunalo uklju¢eni, kad pritisnete i 10 sekundi
drzite gumb za ukljucivanje i iskljucivanje monitora, racunalo ¢e se iskljuciti.

—

USB Type-C
)

L

Press and hold 10s PC will shut down
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Povezivanje monitora za USB-C funkciju Multi-Stream Transport (MST)
(Funkcija visestrukog prijenosa) (samo C2422HE/C2722DE) u DPBS nacinu
rada

Racunalo je povezano na dva monitora u pocetno iskljuCenom stanju napajanja, a stanje
napajanja sustava racunala je sinkronizirano s gumbom za ukljuCivanje i iskljuCivanje
Monitora 1. Kad pritisnete gumb za ukljuCivanje i iskljuCivanje Monitora 1 ili raGunala,
ukljuCuju se i Monitor 1i racunalo. U meduvremenu ¢e Monitor 2 ostati iskljucen.
Morate rucno pritisnuti gumb za ukljucivanje i iskljucivanje na Monitoru 2 da biste ga
ukljucili.

NAPOMENA: Oba monitora trebaju biti Dell monitori koji podrZavaju DPBS
funkciju.

NAPOMENA:Ne preporucuje se prikljuCivati viSe C2422HE / C2722DE /
C3422WE u USB-C MST funkciju u DPBS nacinu rada.

Slicno tome, racunalo je povezano na dva monitora u poCetno uklju¢enom stanju
napajanja, a stanje napajanja sustava racunala je sinkronizirano s gumbom za
ukljucivanije i iskljucivanje Monitora 1. Kad pritisnete gumb za ukljucivanje i iskljucivanje
Monitora 1 ili racunala, iskljuCuju se i Monitor 1i racunalo. U meduvremenu ¢e Monitor 2
biti u stanju pripravnosti. Morate rucno pritisnuti gumb za uklju¢ivanje i iskljucivanje na
Monitoru 2 da biste ga iskljucili.
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Prikljucivanje monitora za USB-C u DPBS nacinu rada

Dell OptiPlex 7090 Ultra platforma ima dva USB-C prikljucka, tako da se stanja
napajanja Monitora 1i Monitora 2 mogu sinkronizirati s raCunalom.

Dok su racunalo i dva monitora u po¢etno uklju¢enom stanju, pritiskom gumba za
ukljucivanije i iskljucivanje na Monitoru 1ili Monitoru 2 ¢e se iskljuciti, Monitor 1i Monitor
2.

Pressing power button on Monitor 1 or 2

System power state(OFF)
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Pazite da USB-C Charging (USB-C punjenje) postavite na On (Ukljuceno) u Off
Mode (Iskljuceni nacin rada). Dok su racunalo i dva monitora u poéetno iskljuenom
stanju, pritiskom gumba za ukljucivanje i iskljucivanje na Monitoru 1ili Monitoru 2 ¢e se
ukljuciti raGunalo, Monitor 1 Monitor 2.

S8 Type-C
2, portt
System power state(OFF)

Pressing power button on Monitor 1 or 2

System power state(ON)
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Organiziranje kabela

f—‘

Nakon pri€vrs€ivanja svih potrebnih kabela na monitor i raCunalo, (pogledajte
Povezivanje monitora za pri€vrs€ivanje kabela) organizirajte sve kabele kao $to je
prethodno prikazano.

Zastita uredaja koriStenjem Kensington brave (opcija)
Sigurnosna brava nalazi se na dnu monitora. (Pogledajte Utor za sigurnosno
zakljucavanje)

ViSe informacija o koriStenju Kensington brave (kupuje se zasebno) potrazite u
dokumentaciji isporucenoj uz bravu.

Pri¢vrstite monitor za stol koriste¢i Kensington sigurnosnu bravu.

NAPOMENA: Slika se koristi samo kao referenca. Izgled brave moze se
razlikovati.
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Uklanjanje stalka monitora

‘;’_\_ OPREZ: Da biste sprijecili ogrebotine na LCD zaslonu prilikom uklanjanja
postolja, uvjerite se da je monitor postavljen na mekanu, €istu povrsinu.

NAPOMENA: Sljedece upute vrijede samo za stalak koji je isporuéen s

monitorom. Ako pricvrScujete stalak koji ste kupili od drugog dobavljaca,

slijedite upute za postavljanje koje su priloZzene uz stalak.

Uklanjanje stalka:
1. Postavite monitor na mekanu krpu ili jastuk.
2. Pritisnite i zadrzite gumb za oslobadanje stalka.
3. Podignite postolje iznad i dalie od monitora.

aﬁ‘
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Ugradnja na zid (opcija)

NAPOMENA: Koristite M4 x 11 mm vijke za pri¢vr§éivanje monitora na
komplet za ugradnju na zid.

Pogledajte upute koje ste dobili s VESA kompatibilnim kompletom za ugradnju na zid.

1.

2.
3.
4.
5.

62

Postavite monitor na meku krpu ili jastuk na stabilnom, ravnom stolu.

Uklonite stalak.

Kriznim odvijacem uklonite Cetiri vijka kojima je pricvrs¢en plasticni pokrov.
NosacCe za ugradnju iz kompleta za zidnu ugradnju pricvrstite na monitor.
Ugradite monitor na zid pratec¢i upute koje ste dobili s kompletom za ugradnju na
zid.

NAPOMENA: Za uporabu samo s UL ili CSA ili GS nosa¢em za ugradnju na
zid s minimalnom masom/kapacitetom nosivosti tereta od 17,32 kg (38,40
Ib) (C2422HE) / 22,96 kg (50,80 Ib) (C2722DE) / 29,20 kg (64,24 Ib)
(C3422WE).
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Rad s monitorom

Ukljucite monitor

Pritisnite gumb

za ukljucivanje monitora.

Koristenje upravljacke palice

Koristite upravljatku palicu na straznjoj strani monitora za podeSavanja postavki OSD

izbornika.

1. Pritisnite gumb na upravljackoj palici da pokrenete glavni OSD izbornik.

2. Pomicite upravljacku palicu gore/dolje/lijevo/desno za prijelaz izmedu opcija.
3. Ponovno pritisnite gumb upravljacke palice za potvrdu postavki i izlaz.

Upravljacka Opis

palica

N

Kad je OSD izbornik iskljuCen, pritisnite ovaj gumb za potvrdu izbora
ili spremanije postavki.

Kad je OSD izbornik iskljuCen, pritisnite ovaj gumb za pokretanje OSD
izbornika. Pogledajte Pristupanje sustavu izbornika.

Koristi se za pomicanje u 2 (udesno i ulijevo) smjera.

Pomaknite udesno za ulaz u podizbornik.

Pomaknite ulijevo za izlaz iz podizbornika.

Koristi se za povecavanje (udesno) i smanjenje (ulijevo) parametara
odabrane stavke izbornika.

Koristi se za pomicanje u 2 (gore i dolje) smjera.
Sluzi za pomicanje izmedu stavki izbornika.

Koristi se za povecavanije (gore) i smanjenje (dolje) parametara
odabrane stavke izbornika.
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Upotreba upravljackih elemenata na straznjoj ploci

Koristite upravljatke gumbe na straZnjoj strani monitora za podeSavanje postavki
zaslona. Dok koristite te gumbe za namjeStanje postavki, u OSD izborniku bit ¢e
prikazane brojevne vrijednosti svake znacCajke onako kako se mijenjaju.

U sliedeCoj tablici opisani su gumbi na straznjoj ploci:

Gumb na straznjoj ploci

1

64

@

Menu (lzbornik)

®

Display Info
(Podaci o zaslonu)

®

Input Source
(Ulazni izvor)

®

Preset Modes (Unaprijed
postavljeni nacini)

®

Brightness/Contrast
(Svjetlina/kontrast)

| Rad s monitorom

Opis

Ovaj gumb Menu (lzbornik) koristite za
pokretanje zaslonskog izbornika (OSD) i odabir
OSD izbornika.

Pogledajte Pristupanje sustavu izbornika.

Ovaj gumb koristite za odabir s popisa Display Info
(Podaci o zaslonu).

Ovaj gumb koristite za odabir s popisa ulaznih
izvora.

Ovaj gumb koristite za odabir s popisa unaprijed
postavljenih nacina rada boje.

Za izravan pristup kliza¢ima za podeSavanje
postavki Brightness/Contrast (Svjetlina/
kontrast).



Gumb na straznjoj plo€i Opis
6 Ovaj gumb koristite za odabir s popisa Aspect
Ratio (Format slike).
Aspect Ratio
(Format slike)
7 Ovaj gumb koristite za povratak na glavni izbornik ili
® zatvaranje OSD glavnog izbornika.

Exit (I1zlaz)

KorisStenje funkcije OSD zakljuc¢avanja
Upravljacke gumbe na prednjoj plo¢i mozete zaklju€ati kako biste onemogucili pristup
OSD izborniku i/ili gumbu napajanja.
Zaklju€avanje gumba obavite na izborniku Lock (Zaklju€avanje).
1. Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti.

) 2427734

2. Pojavit ¢e se sljedeca poruka.

3. Odaberite Da za zakljuCavanje gumba. Nakon zakljuCavanja, pritiskom na bilo koji

upravljacki gumb prikazat ¢e se ikona lokota
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Zaklju¢avanje gumba obavite Upravljackom palicom.

Pritisnite lijevi gumb palice za navigaciju na Cetiri sekunde, na zaslonu ¢e se prikazati

izbornik.

Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti.

Opcije Opis
1 @ Odaberite ovu moguénost da biste zakljucali
= funkciju OSD izbornika.
Zakljucavanje gumba
izbornika
2 ‘2' Ovom opcijom zaklju¢ajte gumb napajanja. Tako
Cete onemoguciti korisniku iskljuCivanje monitora s
o pomocu gumba za napajanje.
Zakljucavanje gumba
napajanja
3 @ Uz pomo¢ ove opcije zakljuCajte OSD izbornik i
55 gumb za napajanje monitora.

Zaklju¢avanje gumba
izbornika | gumba
napajanja

* .
&
Ugradena dijagnostika

Upotrijebite ovu opciju za pokretanje ugradene
dijagnostike, pogledajte Ugradena dijagnostika.
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Otkljuc¢avanje gumba.

Pritisnite lijevi gumb palice za navigaciju na Cetiri sekunde dok se na zaslonu ne prikaze
izbornik. U sliedecoj tablici opisane su opcije za otkljuCavanje upravljackih gumba na
prednjoj ploci.

Opcije Opis
1 'El Upotrijebite ovu opciju za otkljuavanje funkcije
5 OSD izbornika.
Otklju¢avanje gumba
izbornika
2 rtl Uz pomo¢ ove opcije otkljucajte gumb za napajanje
monitora.
vl
Otkljuc¢avanje gumba za
napajanje
3 'El Uz pomo¢ ove opcije otkljucajte OSD izbornik i
5o gumb za napajanje monitora.

Otkljucavanje gumba
izbornika i gumba za
napajanje
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Gumb na -prednjoj ploci

Gumb s prednje strane monitora koristite za prilagodavanje postavki slike.

Gumb na prednjoj plo¢i Opis

za prilagodavanje stavki u OSD izborniku.

1 @ @ Koristite tipke Gore (poveéavanje) i Dolje (smanjenje)

Gore Dolje

2 Gumb Prethodno koristite za povratak na prethodni
izbornik.

Prethodno

Gumbom Sljedeée prijedite na sliede¢u razinu ili
odaberite opciju.

®

Sljedece

4 @ Kvacicu koristite za potvrdivanje odabira u izborniku.

Kvacicu
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Uporaba zaslonskog (OSD) izbornika

Pristup sustavu izbornika

lkona Izbornici i Opis
podizbornici
'.6" Brightness/ Ovaj izbornik koristite za aktiviranje prilagodavanja
e5e Contrast svjetline/kontrasta.
(SVjetI i na/ 24/27/34 Monitor
kontrast)
Brightness Brightness (Svjetlina) je postavka kojom se podeSava
(Svjetlina) jakost pozadinskog osvjetlienja (minimalno O; maksimalno
100).
Pomaknite upravljaCku palicu prema gore za povecavanje
svjetline.
Pomaknite upravljaCku palicu prema dolje za smanjenje
svjetline.
Contrast Prvo prilagodite Brightness (Svjetlina), a zatim
(Kontrast) prilagodite Contrast (Kontrast) samo ako je potrebno

dodatno prilagodavanije.

Pomaknite upravljacku palicu prema gore za povecanje
kontrasta, a pomaknite je dolie za smanjenje kontrasta
(izmedu 0 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) prilagodava stupanj razlike
izmedu zatamnjenosti i svjetline na zaslonu monitora.

Rad s monitorom | 69



Ikona Izbornici i

podizbornici

Opis

2]

Input Source
(Ulazni izvor)

Izbornik Input Source (Ulazni izvor) koristite za odabir
izmedu razliCitih video ulaza koji su povezani s monitorom.

=) 24/27/34 Monitor

USB-C 90W COdaberite ulaz USB-C 90 W kad koristite prikljucak
USB-C 90 W. Pritisnite gumb upravljacke palice za
potvrdu odabira.

DP Odaberite DP ulaz kada koristite DP (DisplayPort)
konektor. Pritisnite gumb upravljacke palice za potvrdu
odabira.

HDMI Odaberite HDMI ulaz ako koristite HDMI konektore.
Pritisnite gumb upravljacke palice za potvrdu odabira.

Auto Select Ukljucite funkcije kako bi monitor mogao automatski traziti

(Automatski dostupne ulazne izvore. Pritisnite gumb upravljacke palice

odabir) za potvrdu odabira.

Auto Select for Omogucuje Automatski odabir za USB Type-C:

use-C 90w , Prompt for Multiple Inputs (Upit za viSe ulaza):

(Automatski uvijek se prikazuje poruka za prijelaz na USB Type-C

odabir za USB-C
90 wW)

videoulaz za korisnike koji mogu odabrati hoce li izvrSiti
prijelaz ili ne¢e

+ Yes (Da): Skaler uvijek prelazi na USB Type-C video bez
pitanja kada je spojen USB Type-C.

+ No (Ne): Skaler NECE automatski prijeéi na USB
Type-C video s drugog dostupnog ulaza.
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Ikona Izbornici i

podizbornici

Opis

Rename Inputs
(Preimenovanje
ulaza)

Omogucuje Preimenovanje ulaza

Reset Input
Source (Ponisti
ulazni izvor)

Vraca sve postavke u izborniku Input Source (Ulazni
izvor) na tvornicki zadane vrijednosti.

Color
(Boja)

Koristite izbornika Color (Boja) za prilagodavanje nacCina
podeSavanja boje.

=) 24/27/34 Monitor

Preset Modes
(Unaprijed
postavljeni
nacini rada)

Kada odaberete Preset Modes (PodeSeni nacini rada), s
popisa mozete odabrati Standard (Uobi¢ajeno), Movie
(Film), Game (Igre), Warm (Topla),Cool (Hladna) ili
Custom Color (Prilagodena boja).

(=) 24/27/34 Monitor

) Inp

O Display
m Preep
@ uss

) Audio

&

v
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici

+Standard (Standardno): Zadana postavka boje. Ovaj
monitor koristi plo€u s niskom razinom plave svjetlosti i
ima certifikat TUV za smanjenu emisiju plave svjetlosti i
stvara opuStavajucu i manje stimulirajucu sliku pri Citanju
sadrzaja na zaslonu.

+Movie (Film): Idealno za filmove.

+Game (Igre): Idealno za vecinu igracih aplikacija.

+«Warm (Topla): Prikazuje boje nizih temperatura. Zaslon
izgleda toplije uz primjesu crvene/zute.

+Cool (Hladna): Prikazuje boje viSih temperatura. Zaslon
djeluje hladnije s nijansom plave boje.

+ Custom Color (Prilagodena boja): Omogucuje vam
ruéno prilagodavanje postavki boja. Pritisnite lijevi i desni
gumb upravljaCke palice za prilagodavanje vrijednosti
Crvene, Zelene i Plave i izradu vlastitog unaprijed
postavljenog nacina boje.

Input Color Omogucuje postavljanje nacina rada video ulaza na:

Format (Format , RGB: Odaberite ovu moguénost ako je monitor povezan
ulazne boje) na ragunalo (ili DVD player) pomo¢u USB Type-C, DP
kabela.

+«YPbPr: Odaberite ovu moguénost ako DVD player
podrzava samo YPbPr izlaz.

() 24/27/34 Monitor

PIP/PBP

8

ust
Q) Audio

Hue KoristeCi upravljaCku palicu prilagodite nijansu na vrijednost
izmedu 0 100.

NAPOMENA: Prilagodba nijanse je moguca samo za
nacine Movie (Film) i Game (Igra).

(Nijansa)
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
Saturation Koristec¢i upravljacku palicu prilagodite zasi¢enost na

(Zasi¢enost)

vrijednost izmedu 0 i 100.

NAPOMENA: Prilagodba zasi¢enja je moguca samo za
nacine \Movie (Film) i Game (Igra).

Reset Color VraCa postavke boje monitora na tvornicke postavke.
(Vrati boju)

|;| Display Koristite izbornik Zaslon za prilagodavanie slike.
(Zaslon)

(beu) 24/27/34 Monitor

Aspect Ratio
(Format slike)

C2422HE: Prilagodite format slike na 16:9, 4:3, 5:4.

C2722DE: Prilagodite format slike na 16:9, Auto Resize
(Automatska promjena veli¢ine), 4:3 1:1.

C3422WE: Prilagodite format slike na 16:9, 4:3, 5:4.

Sharpness
(Ostrina)

Cini sliku o3trijom ili meksom.
Pomaknite upravljacku palicu gore i dolje za prilagodbu
ostrine na vrijednost izmedu ‘0" i “100".

Response Time
(Vrijeme odziva)

Dozvoljava postavljanje vremena odziva na Normal
(Normalno) ili Fast (Brzo).

MST

(Samo
C2422HE/
C2722DE)

DP viSestruki prijenos, postavljanje na UKLJUCENO
omoguéyje funkciju MST(DP izlaz), postavljanje na
ISKLJUCENO onemogucuje funkciju MST.

NAPOMENA: Kada su spojeni DP/USB Type-C kabel za
odlazni prijenos i DP kabel za dolazni prijenos, monitor ¢e
automatski postaviti MST = ON, ta radnja Ce se izvrSiti

nakon vra¢anja na tvorniCke postavke ili resetiranja

zaslona.
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
USB-C Omogucuije odredivanje prioriteta za prijenos podataka

Prioritization
(Prioritizacija
USB-C)

(samo C2722DE)

s visokom razluc€ivos¢u (High Resolution (Visoka
razlucivost)) ili velikom brzinom (High Data Speed (Visoka
brzina podataka)) kad se koristi USB prikljucak vrste C/
DisplayPort.

NAPOMENA: Ako raCunalo nema ugradeni baterijski
modul i napaja se izravno s USB prikljucka vrste C
monitora (kao 5to je Dell OptiPlex Ultra Desktop),
promjena mogucénosti USB-C Prioritization (Prioritizacija
USB-C) u postupku ¢e prekinuti napajanje s monitora na
racunalo. Postavite USB-C punjenje na ukljuceno tijekom
iskljucenog napajanja.

Reset Display
(Ponisti zaslon)

Vraca sve postavke u izborniku Display (Prikaz) na
tvornicki zadane vrijednosti.

[T1
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PIP/PBP (samo
C3422WE)

Ova funkcija prikazuje prozor sa slikom iz drugog ulaznog
izvora.

@) 24/27/34 Monitor

Glavni prozor Podprozor

USB Type-C |DP
USB Type-C v v
DP v v

NAPOMENA: Slike u okviru PBP-a bit ¢e prikazane na
sredini zaslona, ne preko cijelog zaslona.
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici

PIP/PBP Mode Prilagodava nacin PIP ili PBP (Picture by Picture).

(P;P)/ PBP nacin (o, znagajku mozete deaktivirati ako odaberete OFf.
rada

@) 24/27/34 Monitor

PBP
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
PIP/PBP (Sub) Odaberite izmedu razli€itih video signala koji mogu biti
(PIP/PBP povezani na monitor za PBP podprozor. Pritisnite gumb v

(Podizbornik))

za odabir izvora signala PBP podprozora.

@) 24/27/34 Monitor

USB Switch Odaberite za prijelaz izmedu USB odlaznih izvora u PBP
(Zamjena USB nacinu rada. Pomaknite upravljaCku palicu za prebacivanje
prikljucka) izmedu USB odlaznih izvora u PBP nacinu rada.

Video Swap Odaberite za zamjenu videozapisa izmedu glavnog prozora
(Zamjena i podprozora u PBP nacinu. Pomaknite upravljacku palicu za
videa) zamjenu glavnog prozora i podprozora.

Contrast (Sub)
(Kontrast (pod-
video))

Podesite razinu kontrasta slike u nacinu rada PBP.
Pomaknite upravljacku palicu za povecavanie ili smanjivanje
kontrasta.
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
uUsB Omogucuije postavljanje USB odlaznog prikljucka za DP

ulazne signale, tako da trenutni ulazni signali mogu koristiti
USB dolazni priklju¢ak monitora (primjerice tipkovnicu

i miS) kad povezete racunalo s bilo kojim od odlaznih
prikljucaka.

Kad koristite samo jedan odlazni prikljucak, prikljuc¢eni
odlazni prikljucak je aktivan.

NAPOMENA: Da biste sprijecili oStec¢enje ili gubitak
podataka, prije promjene USB odlaznih prikljuCaka,
provijerite koristi li racunalo povezano na USB odlazni
priklju¢ak monitora USB uredaje za pohranu.
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Ikona Izbornici i
podizbornici

Opis

Audio (Zvuk)

Upotrijebite izbornik Audio Settings (Postavke zvuka) za
prilagodbu postavki zvuka.

@) 24/27/34 Monitor

Volume Omogucava vam povecavanije glasnoce zvucnika.

(Glasnoca) Pomicite upravljacku palicu gore i dolje za prilagodbu
ostrine na vrijednost izmedu ‘0" i “100".

Speaker Odaberite On (UKIj.) ili Off (Isklj.) za funkciju zvucnika.

(Zvuénik)

Reset Audio Vraca sve postavke u izborniku Audio (Zvuk) na tvornicki

(Ponisti zvuk)

zadane vrijednosti.

NAPOMENA:Pomoc¢u USB kabela glasno¢a zvuka se
sinkronizira s glasno¢om sustava Windows, a ne sa zadanim
postavkama.
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Ikona Izbornici i
podizbornici

Opis

E Menu (Izbornik)

Odaberite ovu moguénost za prilagodavanje postavki OSD
izbornika, kao §to su jezik OSD izbornika, vrijeme u kojem
izbornik ostaje na zaslonu i sli¢no.

Language (Jezik)

Postavite OSD zaslona na jedan od osam jezika.

(engleski, Spanjolski, francuski, njemacki, brazilski
portugalski, ruski, pojednostavljeni kineski ili japanski).

Rotation Rotira OSD za 0/90/270 stupnjeva.

(Rotacija) Mozete prilagoditi izbornik prema rotaciji zaslona.

(Samo

C2422HE/

C2722DE)

Transparency Odaberite ovu opciju za promjenu transparentnosti
(Transparentnost) izbornika pomicanjem upravljacke palice gore ili dolje (min.

0/maks. 100).

Timer (Mjerac
vremena)

OSD Hold Time (Vrijeme zadrzavanja OSD): Postavlja
duzinu vremena u kojem OSD ostaje aktivan nakon
pritiskanja gumba.

Koristite upravljaCku palicu za prilagodbu klizaca u
pomacima od 1 sekunde, u rasponu od 5 do 60 sekundi.
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Ikona Izbornici i

Opis

podizbornici
Lock Kada su upravljacki gumbi na monitoru zakljucani, mozete
(Zakljucaj) sprijeciti pristup upravljackim elementima. Na taj nacin se

onemogucuije slu€ajna aktivacija na vise monitora koji su
jedan kraj drugoga.

=) 24/27/34 Monitor

+ Gumbi izbornika: putem OSD-a za zakljuCavanje
gumba izbornika.

+ Gumb napajanja: putem OSD-a za zakljuGavanje gumba
napajanja.

+ Gumbi izbornika + gumb napajanja: Putem OSD-a za
zakljuCavanje svih gumba izbornika i gumba napajanja.

+Onemogucavanje: Pomaknite palicu ulijevo i zadrzite ju
4 sekunde.

Reset Menu
(Ponisti
izbornik)

Vraca sve postavke u izborniku Reset (Ponisti) na
tvornicki zadane vrijednosti.
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lkona

Izbornici i
podizbornici
Personalize
(Osobna
prilagodba)

Shortcut key 1
(Tipka precaca 1)
Shortcut key 2
(Tipka precaca 2)
Shortcut key 3
(Tipka precaca 3)
Shortcut key 4
(Tipka precaca 4)
Shortcut key 5
(Tipka precaca 5)
Power Button
LED (LED gumba
za napajanje)

PIP/PBP.

uss

Odaberite postavljanje tipkovnickog precaca izmedu
unaprijed postavljenih nacina, svjetline/kontrasta,
ulaznog izvora, formata prikaza, zaokretanja i
podataka o zaslonu.

Omogucuje vam postavljanje stanja svjetla napajanja za
uStedu energije.

USB-C Charging
aow

(USB-C punjenje
90 W)

Sluzi za omogucavanje i onemogucéavanje funkcije
punjenja USB-C Charging 90 W (USB-C punjenje
90 W) kada je monitor iskljucen.

Other USB Omogucuje aktiviranje ili deaktiviranje funkcije Other
Charging (Ostalo USB Charging (Ostalo USB punjenje) tijekom stanja
USB punjenje) pripravnosti monitora.

Fast Wakeup Ubrzava se povratak iz stanja mirovanja.

(Brzo

pokretanje)

(samo

C3422WE)
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
Reset Vraca sve postavke u izborniku postavki Personalize

82

Personalization
(Vrati postavke
personalizacije)

(Osobna prilagodba) na tvornicki zadane vrijednosti.

Others

Odaberite ovu moguénost za prilagodavanje postavki OSD

(Ostalo) izbornika, kao Sto su DDC/CI, LCD Conditioning (LCD
poboljSanje) itd.
@J 24/27/34 Monitor
Display Info Prikazuje trenutne postavke monitora.
(Informacije o
zaslonu)
DDC/CI DDC/CI (Podatkovni kanal zaslona / sucelje s naredbama)

omogucuje prilagodavanje parametara monitora (svjetlina,
ravnoteza boje itd.) putem softvera na racunalu.

Ovu zna&ajku moZete deaktivirati ako odaberete Off
(Iskljuceno). Omogucite ovu znaCajku za najbolje
korisniCko iskustvo i optimalnu izvedbu vaSeg monitora.

() 24/27/34 Monitor
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lkona Izbornici i Opis
podizbornici
LCD Pomaze u smanjenju manjih sluajeva zadrzavanja slike.
Conditioning Ovisno o stupnju zadrzavanja slike, pokretanje programa
(LCD moZze potrajati neko vrijeme. Ovu znacajku mozete aktivirati
poboljSanje) ako odaberete On (Uklju€eno).

=) 24/27/34 Monitor

Firmware Prikazuje verziju firmvera monitora.
(Firmver)
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku. Servisna oznaka je jedinstveni
(Servisna alfanumericki identifikator pomocu kojeg tvrtka Dell moze
oznaka) prepoznati specifikacije proizvoda i pristupiti podacima o

jamstvu.

NAPOMENA: Servisna oznaka otisnuta je i na naljepnici na
straznjoj strani pokrova.

Reset Other
(Ponisti ostalo)

Vraca sve postavke u izborniku Others (Ostalo) na
tvornicki zadane vrijednosti.

Factory Reset
(Vrac¢anje

na tvornicke
postavke)

Vraca sve zadane vrijednosti na tvornicke postavke.
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Poruke upozorenja OSD izbornika

Ako monitor ne podrzava odredeni nacin razluCivosti, prikazat ¢e se sliedec¢a poruka:

Ovo znagi da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima od racunala.
Pogledajte odjeljak Podaci monitora kako biste se upoznali s rasponima horizontalne i
vertikalne frekvencije koji se odnose na ovaj monitor. Preporuceni nacin rada je 1920 x
1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)3440 x 1440(C3422WE).

Prije onemoguc¢avanja DDC/CI funkcije prikazat ¢e se sliedeca poruka:

Kada monitor ude u naCin uStede energije, prikazat Ce se sliedeCa poruka:

Aktivirajte racunalo i pokrenite monitor za pristup OSD izborniku.

Ako pritisnete bilo koji drugi gumb osim gumba za napajanje, prikazat ¢e se ova poruka
ovisno o odabranom ulazu:
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Dok je kabel za DP izmjenicni nacin rada prikljucen na monitor prikazuje se poruka u
sliede¢im slu¢ajevima:
- kad je Auto Select (Automatski odabir) za USB-C 90 W postavlien na
Prompt for Multiple Inputs (Upit za viSestruke ulaze).

- Kad je na monitor prikljuc¢en USB-C kabel.

Ako odaberete stavke OSD izbornika Vrac¢anje na tvorniCke postavke unutar znac¢ajke
Ostalo, prikazat Ce se sliede¢a poruka:

Ako odaberete ,,Da“ za resetiranje zadanih postavki, prikazat ¢e se sliede¢a poruka:

24/27/34 Monitor
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Odaberite OSD stavke za Isklju¢eno u stanju pripravnosti u znacajci Osobna
prilagodba, prikazat ¢e se sliede¢a poruka:

Ako podesite razinu za Svijetlina iznad zadane vrijednosti od 75% , prikazat ¢e se
sliedec¢a poruka:

Kada korisnik odabere ,Da“ , samo jednom ¢e se prikazati poruka o napajanju.
Kada korisnik odabere ,,Ne*, opet ¢e se prikazati skocna poruka o napajanju.

Poruka upozorenja o napajanju opet ¢e se prikazti kada korisnik ucini vracanje na
tvornicke postavke u OSD izborniku.
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Ako je odabran ulaz USB Type-C / DP / HDMI a odgovarajuéi kabel nije povezan,

prikazat ¢e se sliede¢i pomicni dijaloSki okuvir.

Kad modul web kamere isko€i, pojavit ¢e se sliedeCa poruka:

Webcam + Mic: Enable

Kad se modul web kamere povu€e (uvucéen), pojavit ¢e se sliedec¢a poruka:

LK

Webcam + Mic: Disabled
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Ako je modul web kamere povuéen (uvuéen) i pritisnete gumb Mute (Bez zvuka),
pojavit Ce se sliedec¢a poruka:

Please pop up webcam + mic module

to enable your mic

Kad USB odlazni kabel nije povezan i pritisnete gumb Teams/ Hookswitch/ Mute
(Bez zvuka), pojavit ¢e se sliedeta poruka:

This function is inactive.

To enable it,

you need to connect USB upstream to the monitor.

NAPOMENA: Da bi gumbi Teams/Hookswitch/Volume down (Smanjivanje
glasnoée)/ Volume up (Poveéavanje glasnoce)/Mute (Bez zvuka) radile,
morate spojiti USB odlazni kabel (Type-A na Type-B ili Type-C na Type-C) s
rac¢unala na monitor.

ViSe informacija potrazite u odjeljku Uklanjanje problema.
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Podesavanje maksimalne razlucivosti

PodeSavanje maksimalne razlucivosti za monitor:

U sustavima Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1

1.

2.

3.

4.

Samo za Windows 8 ili Windows 8.1, odaberite Plogica radne povrsine za
prebacivanje na klasi¢nu radnu povrsinu. Za operativne sustave Windows Vista i
Windows 7 preskocite ovaj korak.

Kliknite desnom tipkom na radnu povrSinu pa kliknite Screen Resolution
(Razlucivost zaslona).

Kliknite padajuci popis Screen Resolution (Razluéivost zaslona) i odaberite
1920 x 1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x 1440(C3422WE).

Kliknite OK (U redu).

U sustavu Windows 10:

1.

2.
3.

4.

Kliknite desnom tipkom na radnu povrsinu pa kliknite Display Settings
(Postavke zaslona).

Kliknite Advanced display settings (Dodatne postavke prikaza).

Kliknite padajuci popis Resolution (Razlucivost) pa odaberite 1920 x
1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x 1440(C3422WE).

Kliknite Apply (Primijeni).

Ako ne vidite 1920 x 1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x
1440(C3422WE) as kao opciju, potrebno je azurirati upravljacki program graficke
kartice. Ovisno o racunalu, dovrsite jedan od sliedecih postupaka:

Ako imate Dell stolno ili prijenosno racunalo:

Idite na https:/www.dell.com/support, unesite servisnu oznaku i preuzmite
najnoviji upravljacki program za vasu graficku karticu.

Ako ne koristite Dell racunalo (prijenosno ili stolno):

Idite na internetsku stranicu za podrSku proizvodaca racunala i preuzmite najnovije
upravljaCke programe za graficku karticu.

Idite na internetsku stranicu proizvodaCa grafiCke kartice i preuzmite najnovije
upravljaCke programe za graficku karticu.
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Podesavanje KVM USB sklopke

Ako Zelite postaviti KVM USB zamjenu kao tipkovnicki precac za monitor:
1. Pritisnite gumb na upravljackoj palici da pokrenete glavni OSD izbornik.
2. Pomaknite upravljatku palicu da odaberete Personalize (Osobna prilagodba).

(=) 24/27/34 Monitor

Display.
PIP/PBP

7 uss

3. Pomaknite upravljaCku palicu udesno za aktiviranje oznacene mogucnosti.

4. Pomaknite upravljacku palicu udesno za aktiviranje opcije Shortcut Key 1
(Tipkovnicki precac 1).

5. Pomaknite upravljaCku palicu gore ili dolje da odaberete USB Switch (Preklopka
za odabir USB-a).

(@) Dell 24/27/34 Monitor

Display
PIP/PBP

Y uss

6. Pritisnite upravljaCku palicu za potvrdu odabira.

NAPOMENA: Funkcija KVM USB Switch radi samo u PBP nacinu rada
(samo za C3422WE).
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Ovo su ilustracije nekoliko scenarija povezivanja i njihovih postavki izbornika za odabir
USB-a, kao sto je prikazano u odgovarajucim okvirima u boji.
1. Kad se povezuje HDMI + USB-B na racunalo 1i DP + USB A to C (USB A na C)
na racunalo 2:

|
usss-a'm
)

® ©)

[ 0 cooooooo omo
D000000000000 000 000

5000000000000 000 9
E00C0000000 ) 0 3

B00C—— 0000 000 )

U

\

NAPOMENA: USB Type-C veza trenutno podrzava samo prijenos
podataka.

Pobrinite se da je USB odabir za HDMI postavljen na USB-B i da je DP postavlien
naUSB-C 90 W.

(@) 24/27/34 Monitor
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2. Kad se povezuje HDMI + USB-B na racunalo 1i USB Type-C na racunalo 2:
@ — )

HDMLQ ' éiéigﬁ
USB_B.@ Usg?pe-c
. ——

0000000000 oo

CO0000C0000C) 000 0000

ICO0000C0000 Coo B
COCO000000 D O (3
D 10000000

\

NAPOMENA: USB Type-C priklju¢ak trenutno podrzava prijenos videa i
podataka.

Pazite da USB odabir za HDMI bude postavljen na USB-B.

Display

PIP/PBP

NAPOMENA: Budué¢i da USB Type-C prikljucak Alternativni nacin za
DisplayPort, nije potrebno postaviti USB odabir za USB Type-C.

NAPOMENA: Kada se spajate na razliCite ulazne video izvore koji nisu
prikazani gore, slijedite istu metodu da biste podesili ispravne postavke za
USB Odabir za uparivanje priklju¢aka.
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Postavljanje funkcije Auto KVM

Pri podeSavanju funkcije Autom KVM za monitor moZete slijediti upute u nastavku:
1. Pazite da PIP/PBP Mode (PBP naéin rada) bude Off (Isklju¢en).

(@) 24/27/34 Monitor

NAPOMENA: Ova PIP/PBP funkcija je samo za C3422WE .

2. Pobrinite se da je postavka Auto Select (Automatski odabir) postavljena na On
(Uklju€eno) i da je postavka Auto Select for USB-C (Automatski odabir za
USB-C) postavliena na Yes (Da).

(@) 24/27/34 Monitor

PIP/PBP

7 uss
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(@) 24/27/34 Monitor

Display Prompt for Multiple Inputs
PIP/PBP
No
) Audio

Menu

3. Pazite da USB prikljuCci i video ulazi budu sukladno tome upareni.

@) 24/27/34 Monitor

Display

PIP/PBP

Audio

Menu

&
%

Personalize

Others

NAPOMENA: Za USB Type-C vezu, nije potrebno dodatno postavljanje.
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Postavljanje znacajke Windows Hello

U sustavu Windows® 10:
Kliknite Windows start izbornik, kliknite Settings (Postavke).

Kliknite Accounts (Racuni).

Kliknite Sign-in options (Moguénosti prijave). Morate postaviti PIN da biste se
mogli registrirati na Windows Hello.
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Kliknite Add (Dodaj) pod PIN, za Set up a PIN (Postavi PIN). Unesite i potvrdite
novi PIN, a zatim kliknite OK (U redu).

Kada ste zavrsili, otkljuCat ¢e se mogucnosti za postavljanje znacajke Windows Hello.
Kliknite Set up (Postava) unutar znacajke Windows Hello, otvorite za postavijanje
Windows Hello setup (Postava znacajke Windows Hello).
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Prikazat ¢e se sliedeca poruka, kliknite Get started (Pocetak rada).

Nastavite gledati izravno u zaslon i postavite se tako da je vaSe lice u srediStu slike koja
se pojavila na zaslonu. Web kamera ¢e zatim registrirati vase lice.

X

Keep looking directly at your camera

Cancel
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Kad se prikaZze sliedec¢a poruka, kliknite Close (Zatvori) da biste zatvorili Windows
Hello setup (Postava znacajke Windows Hello).

Windows Helo setup X

All set!
Use your face the next time you want to unlock your device.

Tip: If you wore glasses while setting up Windows Hello, select Improve recognition to go
through the setup again without them. This will help us recognize you either way.
Improve recognition

Close

Nakon postavljanja, imate jos jednu moguc¢nost za poboljSavanje prepoznavanja. Po
potrebi kliknite Improve recognition (PoboljSavanje prepoznavanja).
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Postavljanje web kamere monitora kao zadane postavke

Kada na ovaj monitor povezete prijenosno racunalo s ugradenom kamerom, u sucelju
za upravljanje uredajima mozete pronaci ugradenu web kameru prijenosnog racunala i
web kameru monitora. Obi¢no su u omoguéenom stanju, a zadana postavka je uporaba
prijenosnog racunala s ugradenom web kamerom.

Zelite li kao zadanu postavku postaviti web kameru monitora, morate onemoguditi
web kameru prijenosnog racunala. Za prepoznavanije i onemogucavanje ugradene web
kamere prijenosnog racunala, pratite sliedece upute:

Kliknite desnim klikom Dell Monitor IR Webcam (IR web kamera Dell monitora) i
kliknite Properties (Svojstva) da biste otvorili Dell Monitor IR Webcam Properties
(Svojstva IR web kamere Dell monitora).
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DELL Monitor IR Webcam Properties X
General Driver Details Events

Q DELL Monitor IR Webcam

Device type: Cameras

Manufacturer: Microsoft

Location: 0000.0014.0000.004.004.000.000,000.000
Device status

[This device is working properly.

Kliknite Details > Property (Pojedinosti > Svojstvo) i odaberite Hardware Ids (ID
hardvera).

DELL Monitor IR Webcam Properties x
General Driver Details Events

m DELL Monitor IR Webcam

Device instance
Hardw: Ids
Compatible Ids
Capabilities
Status
Problem code
Config flags
Class

Class Guid

Inf name

Driver date
Driver version
Provider

Inf section
Included Infs
Matching device Id

Rank of driver

Service

Lower filters

Address

Base container Id

Bus number

Bus reported device description
Bus type Guid

Configuration Id

Container Id

Device stack

Display name

Driver description
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Value (Vrijednost) ¢e prikazati pojedinosti za ID-ove hardvera ove IR web kamere Dell
monitora. ID-ovi hardvera ugradene web kamere prijenosnog racunala i web kamere
monitora se razlikuju. Za C2422HE/C2722DE/C3422WE, ID-ovi hardvera web kamere
monitora ¢e se prikazati prema sliede¢em:

DELL Monitor IR Webcam Properties x
General Driver Details Events

0' DELL Monitor IR Webcam
-

Property

Hardware Ids

Value

USB\WVID_413C&PID_CO0A&REV_09088MI_02
USB\WID_413C&PID_CO00AZMI_02

Kliknite desnim klikom web kameru PC/Notebook (Rac¢unala/Prijenosnog
racunala) koja ima razliCiti ID hardvera, a zatim kliknite Disable (Onemogucéi).
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Prikazuje se sliede¢a poruka:

Integrated Webcam X

| Disabling this device will cause it to stop
" functioning. Do you really want to disable
it?

Kliknite Yes (Da). Web kamera prijenosnog racunala je sada onemogucena i kao zadana
postavka ¢e se koristiti web kamera monitora. Ponovo pokrenite prijenosno racunalo.
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Postavljanje zvucnika monitora kao zadane postavke

Kada racunalo poveze vise zvucnika, ako Zelite postaviti zvucnik monitora kao zadanu
postavku, slijedite sliedeCe upute:

Desnom tipkom misa kliknite Volume (Glasnoc¢a) u podrucju obavijesti Windows
programske trake.

Kliknite Playback devices (Uredaji za reproduciranje) za otvaranje sucelja za
postavke Sound (Zvuka).

Ako je s monitora na racunalo spojen samo HDMI ili DP kabel, samo jedan zvucnik pod
nazivom DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE s monitora ¢e se prikazati u sucelju
za postavke Sound (Zvuka).
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Kliknite DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE, a zatim kliknite Set Default (Postavi
zadano), zvucnik monitora ¢e se koristiti kao zadana postavka.

Kliknite OK (U redu) za zatvaranje postavke Sound (Zvuk).
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Ako je s monitora na racunalo spojen USB kabel i HDMI ili DP kabel, dva audio

izvora pod nazivom DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE i Echo Cancelling
Speakerphone (Zvucnik s poniStavanjem Suma) (C2422HE/C2722DE/
C3422WE) s monitora prikazat ¢e se zasebno u sucelju za postavke zvuka. Monitor
C2422HE/C2722DE/C3422WE prikazat ¢e mogucénosti dva audio izvora koje
monitor podrzava.

« Echo Cancelling Speakerphone (Zvucnik s poniStavanjem odjeka)
(C2422HE/C2722DE/C3422WE) audio izvor omogucava prijenos zvuka putem
USB-a. To je moguce ili putem USB-C na USB-C kabela ili USB-A na USB-B kabela.
Buduci da se mikrofonski izvor prenosi s monitora natrag u PC putem USB-a,
potrebno je to odabrati za VolP/UC konferencijske aplikacije. Uz taj ¢e odabir raditi
i snimanje i reprodukcija zvuka.

« DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE audio izvor: omogucava prijenos zvuka
putem HDMI/DP/DP alternativhog naCina. Uz taj ¢e odabir nece biti podrske za
mikrofon. Taj odabir prikladan je samo za audio reprodukciju.

Uginkovitost audio reprodukcije ista je za bilo koji od audio izvora. U normalnoj
reprodukciji s USB-C na USB-C / USB-A na USB-B i/ili za UC konferencijske
aplikacije, preporuCuje se zadano odabrati postavku audio izvora Echo Cancelling
Speakerphone (Zvucnik s poniStavanjem odjeka) (C2422HE/C2722DE/
C3422WE).

NAPOMENA: Ako odaberete audio izvor DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE
provjerite je li glasno¢a Echo Cancelling Speakerphone (Zvuénik s poniStavanjem
odjeka) (C2422HE/C2722DE/C3422WE) postavliena na srednju ili visoku razinu.

U suprotnom maksimalna glasno¢a na DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE moZe
zvucati tiho jer je ograni¢ena glasnocom Echo Cancelling Speakerphone (Zvucénik
s ponistavanjem odjeka) (C2422HE/C2722DE/C3422WE). Na primjer, kad je
glasno¢a Echo Cancelling Speakerphone (Zvucénik s poniStavanjem odjeka)
(C2422HE/C2722DE/C3422WE) postavliena na 50 %, a glasno¢a DELL C2422HE/
C2722DE/C3422WE postavljena na 100 % imat Ce istu razinu glasnoc¢e zvuka kao i
prethodno navedeni.

Rad s monitorom | 105



106 | Rad s monitorom



Uklanjanje problema

/A UPOZORENJE: Prije izvodenja bilo kojeg postupka u ovom odjeljku
slijedite Sigurnosne upute.

Samoprovjera

Monitor nudi funkciju samoprovjere koja vam omogucuje provjeru ispravnosti rada.
Ako su monitor i raunalo propisno povezani, ali zaslon monitora ostane zatamnjen,
pokrenite samoprovjeru monitora izvodenjem sljiede¢eg postupka:

1. Iskljucite raCunalo i monitor.

2. Odspojite video kabel sa straznje strane racunala. Ako Zelite osigurati propisno
izvodenje samoprovijere, uklonite sve digitalne i analogne kabele sa straznje strane
racunala.

3. Ukljucite monitor.

Na zaslonu ¢e se prikazati pomicni dijaloSki okvir (preko crne pozadine) ako monitor ne
prepoznaje video signal, a radi ispravno. Za vrileme nacCina samotestiranja, LED ostaje
bijeli. Takoder, ovisno o odabranom ulazu, jedan od sliedec¢ih dijaloSkih okvira ¢e se
neprekidno pomicati kroz zaslon.

4. Ovaj okvir takoder se pojavljuje tijiekom normalnog rada sustava ako se video kabel
odvoji ili osteti.
5. Iskljucite monitor i ponovno povezite video kabel; zatim ukljucite racunalo i monitor.

Ako monitor ostane zatamnjen nakon prethodnog postupka, provijerite videokontroler i
racunalo jer monitor radi ispravno.

Uklanjanje problema | 107



Ugradeni alat za dijagnostiku

Monitor sadrzi ugradeni alat za dijagnostiku kojim za sve nepravilnosti u radu zaslona
mozete utvrditi jesu li nastale zbog inherentnog problema s monitorom ili s racunalom i
video karticom.

Pokretanje ugradenog alata za dijagnostiku:

1.

2.
3.

N O o1 b

Pobrinite se da je zaslon Cist (bez Cestica prasine na povrsini zaslona).
Pritisnite i Cetiri sekunde zadrzite gumb 5 do prikaza izbornika na zaslonu.

KoristeCi upravljacku palicu, oznaCite opciju Dijagnostika %‘ i pritiskom gumba na
upravljackoj palici pokrenite dijagnostiku. Prikazat e se sivi zaslon.

. Provjerite ima li na zaslonu oStecenja ili nepravilnosti.

. Jo§ jednom pritisnite upravljaCku palicu kako bi se prikazao crveni zaslon.

. Provjerite ima li na zaslonu oste¢enja ili nepravilnosti.

. Ponavljajte korake 5 i 6 tako da se zaslon prikazuje u zelenoj, plavoj, crnoj i bijeloj

boji. Zabiljezite sve nepravilnosti i oStecenja.

Provjera je gotova kada se pojavi zaslon s tekstom. Za izlaz ponovno pritisnite
upravljacku palicu.

Ako ugradenim alatom za dijagnostiku ne utvrdite nikakve nepravilnosti u radu zaslona,
rad monitora je ispravan. Provjerite video karticu i raCunalo.
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Uobicajeni problemi

Sliedec¢a tablica sadrzi opce informacije o opéenitim problemima monitora koji se mogu
pojaviti i moguca rjeSenja:

Uobicajeni
simptomi
Nema
videosignala/
LED napajanje
iskljuceno

Nema
videosignala/
LED indikator
napajanja
ukljucen

Nedostaju
pikseli

Zaglavljeni
pikseli

Problemi sa
svjetlinom

Problemi
povezani uz
sigurnost

Problem na
koji ste naisli
Nema slike

Nema slike ili
nema svjetline

LCD zaslon ima
tocke.

LCD zaslon ima
svijetle tocke

Slika je
pretamna ili
presvijetla
Vidljivi znakovi
dima ili iskrenja

Moguca rjeSenja

- Uvjerite se da je video kabel koji povezuje

monitor i racunalo ispravno povezan i osiguran.

- Provjerite da li utiCnica ispravno radi pomocu bilo

koje druge elektricne opreme.

- Pobrinite se da je gumb napajanja potpuno

pritisnut.

- Pazite da odaberete ispravan ulazni izvor putem

izbornika Ulazni izvor.

- Povecajte naredbe svjetline i kontrasta putem

OSD-a.

- Odaberite funkciju samoprovjere znacajki.
- Provjerite da nema savijenih ili slomljenih

kontakata u prikljucku video kabela.

- Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
- Pazite da odaberete ispravan ulazni izvor putem

izbornika Ulazni izvor.

- Iskljucite i zatim ukljucite napajanje.
- Piksel kaji je trajno iskljucen je prirodna

neispravnost koja se moze pojaviti u LCD
tehnologiji.

- ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora i

pravilima u vezi piksela potrazite na Dell stranici
za podrsku na https://www.dell.com/
pixelguidelines.

- Iskljugite i zatim ukljucite napajanje.
- Piksel kaji je trajno iskljucen je prirodna

neispravnost koja se moZze pojaviti u LCD
tehnologiji.

- ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora i politici

piksela potrazite na stranici podrske za Dell na
https://www.dell.com/pixelguidelines.

- Vratite monitor na tvornicke postavke.
- Naredbe prilagodbe svjetline i kontrasta putem

OSD-a.

- Nemojte izvoditi nikakve postupke za rieSavanje

problema.

- Odmah se obratite tvrtki Dell.
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Uobicajeni
simptomi
Povremeni
problemi

Nedostaje boja

Pogre3na boja

Zadrzavanje
slike sa staticne
slike lijevo na
monitoru dugo
vremensko
razdoblje

Mikrofon/web
kamera ne radi
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Problem na
koji ste naisli
Monitor malo
radi ispravno,
malo ne

Slika kojoj
nedostaje boja

Boja slike nije
dobra

Blijeda sjena od
staticne slike
pojavljuje se na
zaslonu

- Modul web
kamere ne
iskace

- USB kabel
nije ukopcan
ili nije odabran
pravilan USB
izvor

- Mikrofon/
web kamera
monitora nisu
postavljeni kao
zadani uredaj

Uklanjanje problema

Moguca rjesenja

- Provjerite je li video kabel koji povezuje monitor i
racunalo propisno i ¢vrsto prikljucen.

- Vratite monitor na tvorniCke postavke.

- Provedite znacCajku provjere samotestiranja
monitora kako biste utvrdili javlja li se povremeni
problem u naCinu samotestiranja.

- Provedite samoprovjeru monitora.

- Provjerite je li video kabel koji povezuje monitor i
racunalo propisno i ¢vrsto prikljucen.

- Provjerite da nema savijenih ili slomljenih
kontakata u prikljuCku video kabela.

- Promijenite postavke Unaprijed postavljeni nacini
u OSD izborniku Boje, ovisno o aplikaciji.

- Prilagodite vrijednost R/G/B u odijeliku
Prilagodena boja u postavkama OSD izbornika
Boje.

- Promijenite Format ulazne boje na PC RGB li
YPbPr u OSD izborniku Boje.

- Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

- Podesite zaslon da se iskljuci nakon nekoliko
minuta neaktivnosti zaslona. Ovo se moze
podesiti u postavci Windows mogu¢nosti
napajanja ili u Mac Stednja energije.

- lli koristite dinamicki promjenjiv Cuvar zaslona.

- Iskakanje modula web kamere.

- Prikljucite USB kabel (Type-A na Type-B ili
Type-C na Type-C), a ako spojite i USB-B
prikljucak i USB-C prikljucak, prebacite USB izvor
u OSD izborniku.

- Odaberite mikrofon/web kameru monitora kao
zadanu postavku na raCunalu.



Problemi karakteristi¢ni za proizvod

Problem

Slika na zaslonu
je premala

Nije moguce
podesiti monitor
kontrolama
palice na
straznjoj
monitora kako
biste

Nema ulaznog
signala kad

su pritisnuti
korisnicki
upravljacki
elementi

Slika ne
popunjava cijeli
zaslon.

Nema slike
kad se koristi
DP veza na
racunalo

Problem na
koji ste naisli
Slika je
centrirana

na zaslonu

ali ne pokriva
cijelo podrucje
prikaza

OSD se ne
pojavljuje na
zaslonu

Nema slike, LED
svjetlo je bijelo

Slika ne moze
ispuniti visinu ili
Sirinu zaslona
Crni zaslon

Moguca rjesenja

- Provjerite postavku Format slike u OSD izborniku

Zaslon.

- Vratite monitor na tvornicke postavke.

- Iskljucite monitor, iskop&ajte kabel napajanja

monitora, ponovno ga ukop&ajte i zatim ukljucite
monitor.

- Provjerite izvor signala. Pobrinite se da racunalo

ne bude u Stednom nacinu rada pomicanjem
miSa ili pritiskanjem bilo koje tipke na tipkovnici.

- Provjerite je li signalni kabel propisno ukop&an.

Ponovno ukopcajte signalni kabel ako je
potrebno.

- Vratite racunalo ili video player na poCetne

postavke.

- Zbog razli¢itih video formata (formata slike) DVD

medija, monitor moZze prikazati puni zaslon.

- Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
- Provjerite za koji DP standard (C2422HE/

C3422WE:DP 11aili DP 1.2)(C2722DE:DP 1.1a
ili DP 14) je vaSa grafiCka kartica certificirana.
Preuzmite i instalirajte najnoviji upravljacki
program za graficku karticu.

- Neke DP 1.1a graficke kartice ne podrzavaju DP

1.2(C2422HE/C3422WE), DP1.4(C2722DE)
monitore. Udite u OSD izbornik, u odabir

ulaznog izvora, pritisnite i 8 sekundi zadrzite
tipku upravljacke palice za odabir DP kako biste
postavku monitora promijenili s DP 1.2 na DP 1.1a,
DP 14 na DP 11a
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Problem

Nema slike
kada se koristi
USB Type-C
prikljucak

sa stolnim,
prijenosnim
racunalom itd

Nije moguce
punjenje
prikljucivanjem
USB Type-C

na racunalo,
prijenosno
racunalo i sli¢no

Isprekidano
punjenje
prilikom
prikljucivanja
USB Type-C

na racunalo,
prijenosno
racunalo i sli¢no

Nema slike kada
se koristi USB
Type-C MST

Nema mreZzne
veze
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Problem na
koji ste naisli
Crni zaslon

Nema punjenja

Isprekidano
punjenje

Crni zaslon

ili 2. DUT nije
primarni nacin
rada

Mreza je pala ili
je u prekidu

Uklanjanje problema

Moguca rjesenja

- Provjerite podrzava li sucelje uredaja USB Type-C
izmjenicni nadin DP-a.

- Provjerite je li za uredaj potrebno vise od 90 W
snage za napajanje.

- Sucelje uredaja USB Type-C ne podrzava
izmjenicni nadin DP-a.

- Postavite Windows u nacin rada Projekcija.

- Provjerite da USB Type-C kabel nije oStecen.

- Provjerite podrzava li uredaj jedan od nacina
punjenjadV/9V/15V /20 V.

- Provjerite je li za prijenosno racunalo potreban >
90 W adapter napajanja.

- Ako je za prijenosno racunalo potreban > 90 W
adapter napajanja, ne¢e raditi punjenje putem
USB-C prikljucka.

- Provjerite koristite li samo odobreni adapter Dell
ili adapter koji dolazi s proizvodom.

- Provjerite da USB Type-C kabel nije oStecen.

- Provjerite je li maksimalna potroSnja uredaja veca
od 90 W,

- Provjerite koristite li samo odobreni adapter Dell
ili adapter koji dolazi s proizvodom.

- Provjerite da USB Type-C kabel nije oStecen.

- USB Type-C ulaz, otvorite OSD izbornik, u opciji
Display Info (Podaci o zaslonu) provijerite je i
Link Rate (Brzina veze) HBR2 ili HBR3, ako je
Link Rate (Brzina veze) HBR2, predlazemo da
koristite USB Type-C na DP kabel kako bi se
ukljucio MST.

- provjerite je li na OSD izborniku odabran prioritet
podataka Nemojte ukljucivali/iskljucivati gumb
napajanja kada je mreza spojena, gumb napajanja
treba biti stalno ukljucen.



Problem

LAN prikljucak
ne funkcionira

Gumbi
monitora (Mute
(Iskljucivanje
zvuka)/
Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povecavanje
glasnoce) /
Hookswitch
(Sklopka za
prekid poziva))
ne rade s
aplikacijom
Microsoft
Teams®

Problem na
koji ste naisli
Problem s
postavkom
OS-a ili vezom
kabela

Gumbi

Moguca rjesenja

- Osigurajte da su na racunalu instalirani najnoviji

BIOS i upravljacki programi.

- Osigurajte da je u Windows upravitelju uredaja

instaliran RealTek Gigabit Ethernet kontroler.

- Ako BIOS postava ima mogu¢nost LAN/GBE

Omogucéeno/Onemogucéeno, pobrinite se da je
postavljena na Omoguceno.

- Pobrinite se da Ethernet kabel bude ¢vrsto

spojen na monitor i koncentrator/usmijerivac/
vatrozid.

- Provijerite LED statusa Ethernet kabela da biste

potvrdili povezivost. Ako LED ne svijetli, ponovno
prikljuCite oba kraja Ethernet kabela.

- Prvo iskljucite racunalo i iskopCajte kabel vrste

C i kabel napajanja monitora. Zatim ukljucite
racunalo, ukopCajte kabel napajanja monitora i
kabel vrste C.

Aplikaciju Microsoft Teams® koristite za izvodenje

monitora (Mute zadataka u nastavku:

(Iskljucivanje
zvuka) /
Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povecavanje
glasnoce) /
Hookswitch
(Sklopka za

prekid poziva))

ne rade s
aplikacijom
Microsoft
Teams® na

sustavu Chrome

OS / Ubuntu

- Ikona poziva za prihvacanje / prekid poziva
- Prilagodavanije glasnoc¢e smanjivanjem /

povecCavanjem

- Ukljucivanje / iskljucivanje mikrofona
- Ukljucivanje / iskljuCivanje kamere
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Problem

Snimanje
videozapisa ne
radi

Naglavni
komplet s
mikrofonom
(kombinirani
prikljucak 3,5
mm) ne radi

s gumbom za
iskljucivanje

/ ukljuGivanje
zvuka monitora

Kad pritisnete
gumb
Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povecavanje
glasnoce) ili
gumb Mute
(Iskljucivanje
zvuka), LED ne
trepce

Web-kamera
ili mikrofon ne
rade

14 |

Problem na
koji ste naisli
Aplikacija

za snimanje
videozapisa

ne radi sa
sustavom Win 7

Naglavni
komplet s
mikrofonom
(kombinirani
prikljucak 3,5
mm) ne radi

s gumbom za
iskljucivanje

/ ukljuGivanje
zvuka monitora
kad je modul
kamere
povucen
(uvucen)

Kad pritisnete
gumb

Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povectavanje
glasnoce) ili
gumb Mute
(Iskljucivanje
zvuka), LED ne
trepce kad je
povezan samo
HDMI ili DP

Web-kamera

ili mikrofon ne
rade kad su
povezani samo
na HDMI ili DP

Moguca rjesenja

- Windows 7 nije podrzan
- Prijedite na Windows 10

- Koristite ikonu mikrofona UC aplikacije
(primjerice Microsoft Teams, Skype for Business,
Zoom, itd.) za iskljuCivanje / ukljucivanje zvuka

Prikljucite USB- A na USB- B kabel

Prikljucite USB- A na USB- B kabel

Uklanjanje problema



Problem

Ethernet
prikljucak
(RJ45) ne moze
se povezati na
internet

Mikrofon ne radi
ili nije detektiran

Iz snimljenog
videozapisa se
ne Cuje zvuk

Kad pritisnete
gumb

Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povecavanje
glasnoce),
odziv trake

za glasnocu
OSD izbornika
zaostaje / kasni

Problem na
koji ste naisli
Ethernet
prikljucak

Moguca rjesenja

Promijenite postavku LAN Controller Power
Saving (USteda energije LAN kontrolera) s Enable

(RJ45) ne moze (Omoguceno) na Disable (Onemoguceno)

se povezati na
internet na Win
10

Mikrofon ne radi
ili nije detektiran
u aplikaciji
Voice recorder
(Snimac glasa)
s platformom
Intel Gen 11
CPU (Tiger
Lake)

Iz snimljenog
videozapisa se
ne ¢uje zvuk

s platformom
Intel Gen 11
CPU (Tiger
Lake)

Kad pritisnete
gumb

Volume down
(Smanijivanje
glasnoce) /
Volume up
(Povectavanje
glasnoce),
odziv trake

za glasnocu
OSD izbornika
zaostaje/kasni
S monitorom
povezanim na
platformu Intel
Gen 11 CPU
(Tiger Lake)

- Onemogucite znacCajku Intel Smart Sound

Technology (Intel tehnologija pametnog zvuka)
za USB Audio upravljacki program u Upravitelju
uredaja i ponovno pokrenite racunalo

- lll za monitor C2422HE/C2722DE/C3422WE

mozete preuzeti firmver verziju M2T104/
M3T104/M2T104 ili visu. Otvorite https://
www.dell.com/support

- Onemogucite znacajku Intel Smart Sound

Technology (Intel tehnologija pametnog zvuka)
za USB Audio upravljacki program u Upravitelju
uredaja i ponovno pokrenite racunalo

- Il za monitor C2422HE/C2722DE/C3422WE

mozete preuzeti firmver verziju M2T104/
M3T104/M2T104 ili visu. Otvorite https://
www.dell.com/support

- Onemogucite znacCajku Intel Smart Sound

Technology (Intel tehnologija pametnog zvuka)
za USB Audio upravljacki program u Upravitelju
uredaja i ponovno pokrenite racunalo

- lli za monitor C2422HE/C2722DE/C3422WE

mozete preuzeti firmver verziju M2T104/
M3T104/M2T104 ili visu. Otvorite https://
www.dell.com/support
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Problem

|z zvuénika ne
izlazi zvuk

Glasnoca
zvucnika je
mala/ zvukovi
su tihi

Web-kamera
nije otkrivena

Web-kameru
nije moguce
prikljuditi /
web-kamera
odvojena
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Problem na
koji ste naisli
Iz zvucCnika ne
izlazi zvuk dok
reproducirate
audio/
videozapis na
sustavu

Glasnoca
zvucnika je
mala/ zvukovi
su tihi kad

je usucelju
postavki zvuka
za zvucnik
odabran DELL
C2422HE/
C2722DE/
C3422WE

Web-kamera
nije otkrivena

u Upravitelju
uredaja sustava
Windows

Nije moguce
otkriti kameru
monitora / Nije
moguce vratiti
Se ponovno

na koriStenje

kamere racunala

Uklanjanje problema

Moguca rjesenja

- Provjerite jeste li na svojem sustavu postavili
zadani uredaj za reprodukciju kao na primjer
Echo Cancelling Speakerphone (Zvucnik
s poniStavanjem odjeka) (C2422HE/
C2722DE/C3422WE) ili DELL C2422HE/
C2722DE/C3422WE.

- Iskljucite monitor, odvojite kabel za napajanje
monitora, ponovno ga prikljucite, a zatim
ponovno ukljucite monitor.

- Vratite monitor na tvornicke postavke.

- Povecajte glasnoc¢u zvuénika DELL C2422HE/
C2722DE/C3422WE na maksimum na sucelju
postavki zvuka

- Pritisnite tipku za povecanje glasnoce kako biste
povecali glasno¢u zvucnika DELL C2422HE/
C2722DE/C3422WE

- Provijerite je li modul web-kamere iskocio.

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu
pravilno prikljucen izmedu monitora i racunala ili
prijenosnog racunala.

- Ponovno prikljucite USB kabel prema racunalu na
racunalo ili prijenosno racunalo.

- Vratite monitor na tvornicke postavke.

- Iskljucite monitor, odvojite kabel za napajanje
monitora, ponovno ga prikljucite, a zatim
ponovno ukljucite monitor.

- Ponovno odaberite kameru monitora na
postavkama Kamera / Videozapis svoje UC
konferencijske aplikacije.



Problem

Mikrofon je
utiSan

Glasnoca
mikrofon je
mala/ zvukovi
su tihi

Prednije tipke ne
rade

Problem na
koji ste naisli
Mikrofon

je utiSan u
Upravitelju
uredaja sustava
Windows

Glasnoca
mikrofon

je mala/
zvukovi su

tihi za drugog
sudionika
tijekom audio/
video-poziva

Kad pritisnete
tipke koje

se nalaze na
zvucniku, nema
odziva iz UC
aplikacije

Moguca rjesenja

- Provijerite je li modul web-kamere i mikrofona
iskocio.

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu
pravilno prikljucen izmedu monitora i racunala ili
prijenosnog racunala.

- Ponovno prikljucite USB kabel prema racunalu na
racunalo ili prijenosno racunalo.

- Provjerite je li mikrofon na monitoru omoguc¢en/
nije utiSan. Ako LED indikator utiSanog mikrofona
stalno svijetli crveno (Sto znaci da je mikrofon
utiSan), pritisnite tipku mikrofona kako biste
ponovno ukljucili zvuk mikrofona.

- Provijerite je li mikrofon monitora odabran
i omogucen/nije utiSan u postavkama UC
aplikacije.

- Provijerite je li modul web-kamere iskocio. LED
indikator gumba za utiSavanje zvuka iskljucit ¢e
se (8to znaci da je zvuk mikrofona ukljucen).

- Promijenite razdaljinu korisnika do mikrofona.
Korisnik treba izbjegavati sjedenje predaleko od
mikrofona. Optimalna razdaljina izmedu korisnika
i mikrofona je 70 cm.

- Provijerite je li odabran mikrofon monitora i
je liomogucen/nije utiSan u postavkama UC
aplikacije.

- Povecajte glasnocu mikrofona u sucelju postavki
zvuka na strani racunala / u UC aplikaciji.

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu (Type-A
na Type-B ili Type-C na Type-C) prikljucen s
raCunala na monitor.

- Provijerite je li modul web-kamere iskocio.

- Za neke UC platforme / aplikacije, funkcija
utiSavanja zvuka radi pritiskanjem gumba za
utiSavanje zvuka, ali ikona za utiSavanje zvuka
na UC platformi nije sinkronizirana (ikona
prikazuje ukljuceni zvuk). Za vise informacija
pogledajte Popis kompatibilnosti platforme
objedinjenih komunikacija (UC).
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Problem

Slika s web-
kamere

izgleda kao
preeksponirana

Slika s web-
kamere izgleda
zrnato/ tamna
je

Slika s web-
kamere izgleda
mutno

18 |

Problem na
koji ste naisli
Slika s web-
kamere
prikazuje
preeksponiranu
pozadinu

Slika s web-
kamere
prikazuje se
zrnato/ tamna
e

Slika s web-
kamere izgleda
mutno / nije
jasna.

Uklanjanje problema

Moguca rjesenja

- Prilagodite uvjete rasvjete okoline. Osigurajte
dobru rasvjetu okoline u kojoj se nalazi monitor,
pozelino sa stropnom rasvjetom. Korisnik treba
izbjegavati priguseno svjetlo / tamnu pozadinu.
Korisnik treba izbjegavati polozaj s licem
okrenutim prema prozoru kroz koji prodire jarko
suncevo svijetlo.

- lli za monitor C2422HE/C2722DE/C3422WE
mozete preuzeti firmver verziju M2T105/
M3T105/M2T105 ili visu Sto poboljSava znacajku
automatske ekspozicije (AE) web-kamere.
Otvorite https://www.dell.com/support.

- Prilagodite uvjete rasvjete okoline. Osigurajte
dobru rasvjetu okoline u kojoj se nalazi monitor,
pozelino sa stropnom rasvjetom. Korisnik treba
izbjegavati priguseno svjetlo okoline.

- Uklonite prozirnu zastitnu foliju koja je izvorno
nalijepliena na predniji dio web-kamere.

- Ako je zaStitna folija ve¢ uklonjena, Sistom i
lagano navlazenom krpom obriSite povrsinu
prednje web-kamere.

- Promijenite razdaljinu izmedu korisnika i kamere.
Korisnik treba izbjegavati sjedenje predaleko od
kamere. Optimalna razdaljina izmedu korisnika i
kamere je 70 cm.


https://www.dell.com/support

Specifi¢ni problemi aplikacija Microsoft® Teams® /
Skype for Business®

Karakteristicni
simptomi

Tipka Teams ne
radi

Tipka
Hookswitch ne
radi

Gumb Mute ne
radi

Problem na
koji ste naisli
Kratki pritisak
na tipku Teams
ne pokrece
aplikaciju Teams
na radnoj
povrsini

Kratki pritisak
na tipku
Hookswitch
ne odgovara na
pozive

Pritisak na
gumb Mute ne
utiSava mikrofon
niti ponovno
ukljucuje zvuk
mikrofona

Moguca rjesenja

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu (Type-A
na Type-B ili Type-C na Type-C) prikljucen s
raCunala na monitor.

- Provjerite radi li aplikacija Teams u pozadini i jeste
li prijavijeni. LED indikator tipke Teams stalno ¢e
svijetliti u bijeloj boji.

- Provjerite je li racun / postavka aplikacije Teams
u nacinu rada ,Samo Teams®. Administrator
klijenta mora omoguciti raCun za nacin rada
»Samo Teams".

- Tipka Teams radit ¢e samo kad aplikacija Teams
radi u nacCinu rada ,,Samo Teams". Postavke
se mogu razlikovati u korporativnoj okolini i
prouzrociti nemogucénost rada tipke Teams na
monitoru. Provjerite kod administratora sustava.

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu (Type-A
na Type-B ili Type-C na Type-C) prikljucen s
raCunala na monitor.

- Provjerite je li racun / postavka aplikacije Teams
u nacinu rada ,Samo Teams®. Administrator
klijenta mora omoguciti racun za nacin rada
»Samo Teams®,

- Provjerite je li USB kabel prema racunalu (Type-A
na Type-B ili Type-C na Type-C) prikljucen s
raCunala na monitor.

- Provijerite je li modul web-kamere iskocio. LED
indikator gumba za utiSavanje zvuka iskljucit ¢e
se (8to znaci da je zvuk mikrofona ukljucen).

- Provjerite je li racun / postavka aplikacije Teams
u nacinu rada ,Samo Teams®. Administrator
klijenta mora omoguciti racun za nacin rada
»Samo Teams®,
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Nema slike s Nema slike s - Provijerite je li modul web-kamere iskocio.

web-kamere web-kamere - Za postavku uredaja za Skype Video odaberite
dok se koristi »DELL monitor RGB web-kamera“
Skype for
Business (SfB)
Web-kamera je  Web-kamera - Provijerite je li modul web-kamere iskocio.
zauzeta je zauzetaine - |zbjegavajte istodobno koriStenje vise

moze se koristiti  konferencijskih softvera. Dok koristite
wkonferencijski softver A", zatvorite drugi
~konferencijski softver B
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Karakteristi¢ni problemi s univerzalnom serijskom
sabirnicom (USB)

Karakteristicni
simptomi

USB sucelie ne
radi

Sucelje super
speed USB 3.0
je sporo.

Bezicni USB
vanjski uredaji
prestaju raditi
kada se USB 3.0
uredaj ukopca

USB ne radi

Problem na
koji ste naisli
USB periferni
uredaji ne rade

Vanijski uredaji
SuperSpeed
USB 3.0 rade
sporo ili ne rade
uopce

Bezicni USB
vanjski uredaji
Sporo reagiraju
ili rade samo ako
se udaljenost
izmedu njih

i prijemnika
smaniji

Nema USB
funkcionalnosti

Moguca rjesenja

- Provjerite je li zaslon ukljucen.

- Ponovno prikljucite kabel za odlazni prijenos na
racunalo.

- Ponovno povezite USB periferne uredaje (dolazni
konektor).

- IskljuCite monitor i zatim ga opet ukljucite.

- Ponovno pokrenite racunalo.

- Odredeni USB uredaji, poput prijenosnih tvrdih
pogona, zahtijevaju izvor jaCeg napajanja; spojite
pogon izravno u racunalo.

- Provijerite je li racunalo uskladeno za USB 3.0.

- Neka raCunala imaju prikljucke USB 3.0, USB
2.0 USB 1.1. Pazite da koristite propisani USB
prikljucak.

- Ponovno prikljucite kabel za odlazni prijenos na
racunalo.

- Ponovno povezite USB periferne uredaje (dolazni
konektor).

- Ponovno pokrenite racunalo.

- Povecajte udaljenost izmedu USB 3.0 vanjskih
uredaja i bezi¢nog USB prijemnika.

- Postavite bezicni USB prijemnik Sto je blize
moguce bezicnim USB vanjskim uredajima.

- Koristite USB produzni kabel za postavljanje
bezi¢nog USB prijemnika $to je dalie moguce od
USB 3.0 prikljucka.

Pogledajte tablicu za Uparivanje ulaznih izvora i
USB-a
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Dodatak

FCC napomene (samo za SAD) i druge regulativne
informacije
Za FCC obavijesti i druge informacije o propisima, pogledajte internetsku stranicu

s informacijama o uskladenosti s propisima https://www.dell.com/regulatory_
compliance.

Kontaktiranje tvrtke Dell
Za kupce u Sjedinjenim Drzavama, nazovite 800-WWW-DELL (800-999-3355)

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, kontaktne informacije
mozete nacéi na racunu kojeg ste dobili prilikom kupnje proizvoda, popisu
pakiranih proizvoda, radunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Dell raspolaze s nekoliko internetskih i telefonskih sluzbi i servisnih centara. Njihova
dostupnost ovisi o drzavi i proizvodu, a neke usluge mozda nece biti dostupne u vaSem
podrucju.
Dobivanje internetskog sadrzaja za podr§ku monitora:
Posjetite https://www.dell.com/support/monitors.
Ako se zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili problema
oko korisnicke podrske:

1. Idite na https://www.dell.com/support.

2. Potvrdite vaSu drzavu ili regiju u padaju¢em izborniku Odaberite drzavu/regiju s
padajucim popisom u donjem desnom dijelu stranice.

3. Kliknite Kontaktirajte nas pokraj padajuc¢eg popisa s drzavama.
4. Odaberite odgovaraju¢u poveznicu za uslugu ili podrsku na temelju vasih potreba.
5. Odaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najviSe odgovara.

EU baza proizvoda za list s podacima o ustedi energije i
o proizvodu

C2422HE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/394427
C2422HE WOST: https://eprel.ec.europa.eu/qr/420518
C2722DE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/394149

C3422WE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/402022
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